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|

(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 76/2005
(2005. gada 19. janvaris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

punktu, 1. pants
ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ki noradits tabula, kas pievienota

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 20. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2005. gada 19. janvari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 19. janvara Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 105,6
204 91,3

212 176,1

248 157,0

999 132,5

0707 00 05 052 166,2
220 229,0

999 197,6

0709 90 70 052 169,9
204 148,3

999 159,1

0805 10 20 052 68,7
204 45,4

212 53,1

220 49,6

448 35,9

999 50,5

08052010 204 64,6
999 64,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 74,1
0805 20 90 204 83,9
400 76,6

464 149,6

624 59,2

999 88,7

0805 50 10 052 49,5
999 49,5

0808 10 80 400 91,3
404 69,9

720 75,1

999 78,8

0808 20 50 400 90,1
999 90,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 77/2005
(2005. gada 13. janvaris),

ar ko groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 574/72, ar kuru nosaka istenoSanas kartibu Regulai (EEK)
Nr. 1408/71 par sociala nodro$indjuma sistému piemérosanu darbiniekiem un pasnodarbinatam
personam, ka ari vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)  Aprékinot vidgas gada izmaksas par pabalstiem natira
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 57472 94. un 95. pantuy,

izmantotas shémas ir minétas 9. pielikuma.
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1972. gada 21. marta Regulu (EEK) )
Nr. 57472, ar kuru nosaka Istenoanas kartibu Regulai (EEK)
Nr. 1408/71 par sociala nodrosindjuma sistému piemeéroSanu
darbiniekiem un pasnodarbinatam personam, ka ari vinu
gimeném, kas parvietojas Kopienas teritorija ('), un jo ipasi tas

Migréjoso darba néméju sociala nodro$inajuma adminis-
trativa komisija ir sniegusi vienpratigu atzinumu,

122. pantu, IR PIENEMUSI SO REGULU.
ta ka:
1. pants
(1)  Saskana ar taja izklastito procediiru dazas dalibvalstis vai Regulas (EEK) Nr. 57472 1. lidz 5. un 7., 9. un 10. pielikumu
to kompetentas iestades ir pieprasjjusas izdarit grozi- groza saskana ar Sis regulas pielikumu.
jumus Regulas (EEK) Nr. 574/72 pielikumos.
(2)  Sie grozijumi izriet no lémumiem, ko pienémusas attie- 2. pants
cigas dalibvalstis vai to kompetentas iestades, kuras atbild .
par socialas drosibas tiesibu aktu istenoSanu saskana ar ST regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas
Kopienas tiesibam. Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 13. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vladimir SPIDLA

() OV L 74, 27.3.1972., 1. lpp., Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 631/2004 (OV
L 100, 6.4.2004., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS

1. Regulas 1. pielikumu groza $adi:
a) iedalu “F. GRIEKIJJA” groza $adi:
Tas 1. un 2. punktu aizst3j ar $adiem:

“1. Ynoupyoc AmaocyoAnone xar Kowwvikre Ipootaciag, Adfva (Nodarbinatibas un Socialas aizsardzibas ministrs,
Aténas).

2. Ymoupyd¢ AmacyoAnor¢ kar Kowwvikiic Ipootaciag, Adrva (Veselibas un Socialas vienotibas ministrs, Aténas).”;
b) iedalu “P. MALTA” aizstdj ar $adu:

“P. MALTA

1. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ Socjali (Gimenes un Socialas vienotibas ministrija).
2. Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Veselibas, Vecaku cilvéku un socialas apriipes ministrija).”;
¢) iedalu “S. POLIJA” groza $adi:
Tas 1. punktu aizst3j ar $adu:
“1. Minister Polityki Spolecznej (Socialas politikas ministrs, Varava).”
2. Regulas 2. pielikumu groza $adi:
a) iedalu “B. CEHIJAS REPUBLIKA” groza $adi:
i) iedalas 1. punkta b) apakSpunkta ii) daJu aizstaj ar sadu:
“fi) militarpersonam:
— profesionalajiem karaviriem: Aizsardzibas ministrijas Socidla nodroindjuma agentira;
— policijas darbiniekiem un ugunsdzéséjiem: lekslietu ministrijas Sociala nodroindjuma agentira;
— ieslodzijuma vietu darbiniekiem: Tieslietu ministrijas Sociala nodro§indjuma agentiira;
— muitas administracijas darbiniekiem: Finan$u ministrijas Sociala nodro$indjuma agentiira.”;
i) iedalas 2. punkta b) apak$punkta ii) dalu aizstaj ar sadu:
“i) militarpersonam:
— profesionalajiem karaviriem: Aizsardzibas ministrijas Socidla nodrodindjuma agentiira;
— policijas darbiniekiem un ugunsdzeséjiem: Iekslietu ministrijas Sociala nodrosindjuma agentiira;
— ieslodzijuma vietu darbiniekiem: Tieslietu ministrijas Sociala nodro$inajuma agentiira;

— muitas administracijas darbiniekiem: Finan$u ministrijas Sociald nodrosinajuma agentiira.”;
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iii) iedalas 3. punkta b) apak$punkta ii) dalu aizstaj ar $adu:
“ii) militarpersonam:
— profesionalajiem karaviriem: Aizsardzibas ministrijas Sociala nodrosinajuma agentiira;
— policijas darbiniekiem un ugunsdzéséjiem: Iekslietu ministrijas Sociala nodro§indjuma agentiira;

— ieslodzijuma vietu darbiniekiem: Tieslietu ministrijas Sociala nodro$indgjuma agentiira;

— muitas administracijas darbiniekiem: Finansu ministrijas Sociala nodro$inajuma agentiira.”;

=

iedalas 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. ApbediSanas pabalsti: valsts socialda nodrosinajuma parvaldes saskana ar personu dzivesvietu/uzturéSanas
vietw.”;

=

iedalas 6. punktu aizst3j ar $adu:
“6. Pabalsti gimenei: valsts sociala nodrosinajuma parvaldes saskana ar personu dzivesvietu/uzturéanas vietu.”;
b) iedalu “D. VACIJA” groza 3adi:
i) iedalas 2. punkta a) apakSpunkta i) daju aizst3j ar $adu:
“) Ja pédgja iemaksa veikta fiziska darba stradnieku pensiju apdro§inasanas fonda:
— ja attieciga persona pastavigi dzivo Niderlandé vai ir Niderlandes pilsonis, kas dzivo tresa valsti:
— Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalenes regionala apdrosinasanas iestade), Minstere;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Belgija vai Spanija vai ir Belgijas vai Spanijas pilsonis, kas dzivo tresa
valstT:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reinas provinces Regionala apdrosinasanas iestade), Diseldorfa;
— ja attieciga persona pastavigi dzivo Italija vai Malta vai ir Italijas vai Maltas pilsonis, kas dzivo tresa valsti:
— Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijas Regionala apdrosinasanas iestade), Augsburga;

— ja attiecigd persona pastavigi dzivo Francija vai Luksemburga vai ir Francijas vai Luksemburgas pilsonis,
kas dzivo tresa valsti:

— Landesversicherungsanstalt  Rheinland-Pfalz  (Reinzemes-Pfalcas Regionala apdro$inasanas iestade),
Speiere;

— ja attiecigd persona pastavigi dzivo Danija, Somija vai Zviedrija vai ir Danijas, Somijas vai Zviedrijas
pilsonis, kas dzivo tresa valstt:

— Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Slesvigas-Holsteinas Regionala apdroginasanas iestade),
Libeka;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Igaunija, Latvija vai Lietuva vai ir Igaunijas, Latvijas vai Lietuvas
pilsonis, kas dzivo tresa valstt:

— Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vorpommern (Meklenburgas-Priek§pomeranijas Regionala apdro-
§inaSanas iestade), Neibranderburga;
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— ja attieciga persona pastavigi dzivo Irija vai Apvienotaja Karalisté vai ir Irijas vai Apvienotas Karalistes
pilsonis, kas dzivo tresa valsti:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Brivas un Hanzas pilsétas Hamburgas Regio-
nala apdrosinasanas iestade), Hamburga;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Griekija vai Kipra vai ir Griekijas vai Kipras pilsonis, kas dzivo tresa
valstT:

— Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Badenes-Virtembergas Regionala apdrosinasanas iestade),
Karlsriie;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Portugalé vai ir Portugales pilsonis, kas dzivo tresa valsts:

— Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Lejasfrankonijas Regionala apdrosinasanas iestade), Vircburga;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Austrija vai ir Austrijas pilsonis, kas dzivo tresa valstt:

— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Augsbavarijas Regionala apdrosinasanas iestade), Minhene;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Polija vai ir Polijas pilsonis, kas dzivo tresa valsti:

— Landesversicherungsanstalt Berlin (Berlines Regionala apdrosinasanas iestade), Berline;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Slovakija, Slovénija vai Cehijas Republikd vai ir Slovakijas, Slovénijas
vai Cehijas Republikas pilsonis, kas dzivo tresa valsti:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (Lejasbavarijas-Augspfalcas Regiondla apdrosinasanas
iestade), Landshuta;

— ja attieciga persona pastavigi dzivo Ungarija vai ir Ungarijas pilsonis, kas dzivo tresa valsts:

— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiringenes Regionala apdrosinasanas iestade), Erfurte;

— ja tomér pédeja iemaksa tika veikta:

— Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zarzemes Regionala apdrosinasanas iestade), Zarbrikené, un
attieciga persona dzivo Francija, Italija vai Luksemburga vai ir Francijas, Italijas vai Luksemburgas
pilsonis, kas dzivo tresa valstt:

— Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zarzemes Regionala apdrosinasanas iestade), Zarbrikene;

— Bahnversicherungsanstalt (Dzelzcela apdro$inasanas iestade), Frankfurte pie Mainas:

— Bahnversicherungsanstalt (Dzelzcela apdro§inasanas iestade), Frankfurte pie Mainas;

— Seekasse (Jurnieku apdrosinasanas fonds), Hamburga, vai ja iemaksas tika veiktas par vismaz 60
méneSiem Seekasse (Rentenversicherung der Arbeiter oder der Angestellten) (Jurnieku apdrosinasanas
fonds) (pensiju apdro§inasanas shéma fiziska darba stradniekiem vai administrativajam personalam),
Hamburga:

— Seekasse (Jurnieku apdrosinaganas fonds), Hamburga.”;
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i) iedalas 2. punkta b) apakSpunkta i) dalu aizstdj ar $adu:

“) kad pedéja iemaksa saskana ar Vacijas tiesibu aktiem veikta fiziska darba stradnieku pensiju apdrosinasanas
fonda:

ja pédeja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institticija
Niderlande:

— Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalenes Regionala apdrosinasanas iestade), Minstere;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institiicija

Belgija vai Spanija:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reinas provinces Regionala apdrosinasanas iestade), Diseldorfa;

— ja pédéja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institticija

Italija vai Malta:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijas Regionala apdrosinasanas iestade), Augsburga;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institticija

Francija vai Luksemburga:

— Landesversicherungsanstalt ~ Rheinland-Pfalz  (Reinzemes-Pfalcas Regiondla apdrosinasanas iestade),
Speiere;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institticija

Danija, Somija vai Zviedrija:

— Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Slésvigas-Holsteinas Regionala apdrosinasanas iestade),
Libeka;

— ja pédéja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdro$inasanas institiicija

Igaunija, Latvija vai Lietuva:

— Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vorpommern (Meklenburgas-Priek$pomeranijas Regionala apdro-
§indSanas iestade), Neibrandenburga;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta Irijas vai Apvienotas Karalistes

pensiju apdrosinasanas institiicija Irija vai Apvienotaja Karalisté:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Brivas un Hanzas pilsétas Hamburgas Regio-
nala apdrosinasanas iestade), Hamburga;

— ja pédéja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institficija

Griekija vai Kipra:

— Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Badenes-Virtembergas Regionala apdrosinasanas iestade),
Karlsriie;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institiicija

Portugale:

— Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Lejasfrankonijas Regionala apdrosinasanas iestade), Vircburga;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institticija

Austrija:

— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Augsbavarijas Regionala apdro$inasanas iestade), Minhene;
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— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institiicija
Polija:

— Landesversicherungsanstalt Berlin (Berlines Regionala apdrosinasanas iestade), Berline vai

— gadijumos, ja ir piemérojams tikai 1975. gada 9. oktobra noligums par pensiju un nelaimes gadfjumu
apdrosindsanu: vietéjais kompetenta Regionala apdrosinasanas iestade saskana ar Vacijas tiesibu
aktiem;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institficija
Slovakija, Slovénija vai Cehija:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (Lejasbavarijas-Augspfalcas Regionala apdrosinasanas
iestade), Landshuta;

— ja pédgja iemaksa saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institficija
Ungarija:

— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiringenes Regionala apdrosinasanas iestade), Erfurte;

— ja ieintereséta persona dzivo Vacijas Federativaja Republika, Sarzemé vai ta ir Vacijas pilsonis, kas dzivo
tre$a valsti, ja pédéja iemaksa saskana ar Vacijas tiesibu aktiem ir veikta pensiju apdrosinasanas institii-
cija, kas atrodas Sarzemé, vai ja pédéja iemaksa saskanpa ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem ir veikta
pensiju apdrosinasanas institicija Francija, Italija vai Luksemburga:

— Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Sarzemes Regiondla apdrosinasanas iestade), Zarbrikene;
— ja tomér pédéja iemaksa saskana ar Vacijas tiesibu aktiem ir veikta:
— Seekasse (Jurnieku apdrosinasanas fonds), Hamburga;

— vai ja iemaksas sakara ar nodarbinatibu Vacijas Jiras kara floté vai citas valsts Jaras kara floté ir veiktas
par vismaz 60 méneSiem:

— Seekasse (Jurnicku apdro$inasanas fonds), Hamburg;
— Bahnversicherungsanstalt (Dzelzcela apdro§inasanas iestade), Frankfurte pie Mainas;
— Bahnversicherungsanstalt (Dzelzcela apdro$inaSanas iestade), Frankfurte pie Mainas.”;
¢) iedalu “E. IGAUNJA” groza $adi:
Tas 5. punktu aizstdj ar $adu:

“5.Bezdarbs: Eesti Tootukassa (Igaunijas bezdarba apdrosinasanas fonds).”;

(=N
=

iedalu “F. GRIEKIJA” groza sadi:

i) iedalas 1. punkta a) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“

a) parasti:

— I6pupa Kowwvikev Acparioewv — Eviaio Tapeio Aopdhione Miocdwtov (IKA — ETAM), Adfva (Socialas
Apdrosinasanas institits — Vienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas), vai
apdroginasanas iestade, kura stradnieks ir vai bija apdroginats;”;
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ii) iedalas 1. punkta d) apakSpunkta i) dalu aizstdj ar $adu:
“) valsts civildienesta ierédni:

Opyaviopde TepidaAyne Aopahiopévwy Anpooiov (OITAA), Adnva (Valsts civildienesta ierédnu slimokase
(OPAD), Aténas;”;

iii) iedalas 2. punkta a) apak$punktu aizstdj ar $adu:
“a) parasti:

Tépupa Kowwvikav Aogalicewv — Eviaio Tapeio Aopahione Micdwtwv (IKA — ETAM), Adiva (Socialas
Apdrosinasanas institits — Vienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas) vai apdro-
§inaSanas iestade, kura stradnieks ir vai bija apdroginats;”;

iv) iedalas 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“a) parasti:

Topupa Kowwvikav Acopalicewv — Eviaio Tapcio Aogahiong Miocdwtawv (IKA — ETAM), Adfva (Socialas
Apdrosinasanas institiits — Vienotais nodarbinato apdro$inasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas) vai apdro-
§inaSanas iestade, kura stradnieks ir vai bija apdroginats;”;

v) iedalas 4. punkta a) apak3punktu aizstaj ar $adu:

“a) parasti:

— 'Topupa Kowwvikev Aopalioewv — Eviaio Tapeio Aopahione Micdwtwv (IKA — ETAM), Adrva (Socialas
Apdrosinasanas institits — Vienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas), vai
apdrosinasanas iestade, kura stradnieks ir vai bija apdrosinats;”;

e) iedalu “G. SPANIJA” groza sadi:
i) iedalasl. punkta b) apakSpunktu aizstdj ar sadu:

“b) bezdarbam: Direcciones Provinciales del Servicio Piiblico de Empleo Estatal. INEM (Nodarbinatibas valsts dienesta
provinces direktorati. INEM);";

i) iedalas 3. punktu aizst3j ar $adu:
“3. No iemaksam neatkarigai vecuma un invaliditates pensijai: Instituto de Mayores y Servicios Sociales;”;
f) iedalu “J. ITALIJA” aizstdj ar sadu:

“J. ITALJA

1. Slimibas (ieklaujot tuberkulozi) un maternitate:
A. Nodarbinatas personas:
a) pabalsti nattira:
i) visparigos gadijumos:
— ASL (kompetenta vietéja veselibas agentiira, kura attieciga persona ir registréta);

— Regione (regions);
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ii) dazam valsts civildienesta ierédpu un privataja sektora nodarbinato personu kategorijam;
un personam, kas tiek par tadam uzskatitas, ka ari pensionariem un vinu gimenes locekliem:
— SSN — MIN SALUTE (Nacionala veselibas sistéma — Veselibas ministrija), Roma;
— Regione (regions);

iii) jorniekiem un lidmasinu civilajai apkalpei:

— SSN — MIN SALUTE (Nacionala veselibas sistéma — Veselibas ministrija) (tirdzniecibas flotes vai
civilas aviacijas attiecigais veselibas birojs);

— Regione (regions);
b) naudas pabalsti:
i) visparigos gadijumos:
— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socialas labklajibas iestade), provinces biroji;
ii) jurniekiem un lidmasinu civilajai apkalpei:
— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Socialas labklajibas iestade jurniecibas nozarg);
¢) apdrosinasanas periodu sertifikati:
i) visparigos gadijumos:
— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socidlas labklajibas iestade), regionalie biroji;
ii) jarnickiem un lidmasinu civilajai apkalpei:
— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Socialas labklajibas iestade jirniecibas nozarg).
B. Pasnodarbinatas personas:
a) pabalsti natdra:
— ASL (kompetenta vietéja veselibas agenttira, kura attieciga persona ir registréta);
— Regione (regions).
2. Nelaimes gadijjumi darba un arodslimibas:
A. Nodarbinatas personas:
a) pabalsti natiira:
i) visparigos gadijumos:
— ASL (kompetenta vietéja veselibas agenttira, kura attieciga persona ir registréta);

— Regione (regions);
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ii) jurniekiem un lidmasinu civilajai apkalpei:

— SSN — MIN SALUTE (Nacionala veselibas sistéma — Veselibas ministrija) (tirdzniecibas flotes vai
civilas aviacijas attiecigais veselibas birojs);

— Regione (regions);
b) protézes un lielakas paligierices, tiesmediciniskie pakalpojumi un lidzigas parbaudes un sertifikati:
i) visparigos gadijumos:

— Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Valsts apdrosinasanas iestade pret
nelaimes gadjjumiem darba), regionalie biroji;

ii) jirniekiem un lidmasinu civilajai apkalpei:
— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Socialas labklajibas iestade jurniecibas nozarg);
¢) naudas pabalsti:
i) visparigos gadijumos:

— Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Valsts apdro$inasanas iestade pret
nelaimes gadijumiem darba), regionalie biroji;

ii) jarniekiem un lidmasinu civilajai apkalpei:
— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Socialas labklajibas iestade jrniecibas nozarg);
iii) nepiecieSamibas gadfjuma arl lauksaimniecibas un meZsaimniecibas darbiniekiem:

— Ente nazionale di previdenza e assistenza per gli, impiegati agricoli: (Valsts lauksaimniecibas darbinieku
labklajibas un atbalsta birojs).

B. Pasnodarbinatajam personam (tikai rentgenelogiem medicinas joma):
a) pabalsti natara:
— ASL (kompetenta vietéja veselibas agentiira, kura attieciga persona ir registréta);
— Regione (regions);
b) protézes un lielakas paligierices, tiesmediciniskie pakalpojumi, lidzigas parbaudes un sertifikati

— Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Valsts apdrosinasanas iestade pret
nelaimes gadijumiem darba), regionalie biroji;

¢) naudas pabalsti: Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Valsts apdrosinasanas
iestade pret nelaimes gadfjumiem darba), regionalie biroji.

3. Invaliditates, vecuma, apgadnieka zaud&uma pensija:
A. Nodarbinatas personas:
a) visparigos gadijumos:
— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socidlas labklajibas iestade), regionalie biroji;
b) darba pémgjiem izklaides nozaré:

— Ente nazionale di previdenza e assisten—za per i lavoratori dello spettacolo (Izklaides nozares darba némeéju
labklajibas un palidzibas valsts dienests), Roma;
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¢) vadoSajam personalam razosanas uznémumos;

— Istituto nazionale di previdenza per i dirigenti di aziende industriali (RGpniecibas vadosa personala labkla-

jibas valsts iestade), Roma;

d) Zurnalistiem:

— Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani “G. Amendola” (G. Amendolas Italijas Zurnalistu

labklajibas valsts iestade), Roma.

B. Pasnodarbinatam personam:

a)

arstniecibas personam:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici (Arstniecibas personu labklajibas un atbalsta valsts
birojs);

farmaceitiem:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza farmacisti (Farmaceitu labklajibas un atbalsta valsts birojs);
veterinariem:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza veterinari (Veterinaru labklajibas un atbalsta valsts birojs);
medicinas masam, mediciniskajam paligpersondlam, bérnu auklém:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore degli infermieri professionali, assistenti sanitari, vigilatrici
dinfanzia (IPASVI);

inZenieriem un arhitektiem:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per gli ingegneri ed architetti liberi professionisti;
meérniekiem:

— Cassa italiana di previdenza dei geometri liberi professionisti;

juristiem un zvérinatiem advokatiem:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza forense;

ekonomistiem:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei dottori commercialisti (Ekonomistu labklajibas un
atbalsta valsts fonds);

gramatveziem:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei ragionieri e periti commerciali (Gramatvezu labkla-
jibas un atbalsta valsts fonds);

ekspertiem nodarbinatibas joma:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza per i consulenti del lavoro (Ekspertu nodarbinatibas joma
labklajibas un atbalsta valsts birojs);
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notariem:

— Cassa nazionale notariato (Nacionalais Notaru fonds);

muitas agentiem:

— Fondo nazionale di previdenza per i lavoratori delle imprese di spedizione corrieri e delle Agenzie marittime
raccomandatarie e mediatori marittimi (FASC);

biologiem:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei biologi;

lauksaimniecibas specialistiem un zinatniekiem:

— Ente nazionale di previdenza per gli addetti e per gli impiegati in agricoltura;

tirdzniecibas parstavjiem:

— Ente nazionale di assistenza per gli agenti e rappresentanti di commercio;

nozaru specialistiem:

— Ente nazionale di previdenza dei periti industriali;

aktuariem, kimikiem, agronomiem, mezziniem, geologiem:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza pluricategoriale degli agronomi e forestali, degli attuari, dei chimici e
dei geologi.

4. ApbediSanas pabalsti:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socialas labklajibas parvalde), regionalie biroji;

— Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (Valsts apdrosinasanas parvaldes pret nelaimes
gadijumiem darba), regionalie biroji;

— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — Socialas labklajibas parvalde jarniecibas nozare).

5. Bezdarbs (nodarbinatam personam):

a) visparigos gadijjumos:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socialas labklajibas iestades), regionalie biroji;

b) Zurnalistiem:

— Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani “G. Amendola” (G. Amendolas Italijas Zurnalistu

labklajibas valsts iestade), Roma.
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6. Gimenes piemaksas (nodarbinatam personam):

a) visparigos gadijumos:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socialas labklajibas iestade), regionalie biroji;

b) Zurnalistiem:

— Istituto nazionale della previdenza per i giornalisti italiani “G. Amendola” (G. Amendolas Italijas Zurnalistu
labklajibas valsts iestade), Roma.

7. Valsts civildienesta ierédnu pensijas:

— INPDARP (Istituto nazionale di previdenza per i dipendenti delle amministrazioni pubbliche) (Valsts labklajibas iestade
tiem, kas ir paklauti valsts administracijai), Roma;”;

g) iedalu “M. LIETUVA” groza $adi:

ledalas 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6. Bezdarbs: Lietuvos darbo birZa (Lietuvas darba birza).”;

h) iedalu “S. POLIJA” groza sadi:

i) iedalas 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) pabalsti natiira: Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalais Veselibas fonds), Varsava;”;

i) iedalas 2. punkta a), b), c), d) un e) apakspunktu aizstdj ar $adu:

“«

a) personam, kas pédéja laika ir bijusas nodarbinatas vai pasnodarbinatas, iznemot pasnodarbinatos lauksaim-
niekus, un profesionalajiem karaviriem un virsniekiem, kuriem ir citi pabeigti dienesta periodi neka ir minéts
¢) apakspunkta i) dala, ¢) apakspunkta ii) dala; d) apak$punkta i) dala; d) apakspunkta ii) dala; e) apaks-
punkta i) dala; e) apakspunkta ii) dala:

1. Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) - filiale Lodza — personam, kas ir
pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Spanija, Portugalé, Italija, Griekija, Kipra vai Malta;

b) Polijas un arvalstu apdro$inasanas periodus, ieklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Spanija, Portu-
gale, Italija, Griekija, Kipra vai Malta.
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. Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) - filiale Novi Saca (Nowy Sgcz) —

personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosina$anas periodus, uzturoties Cehijas Republika vai Slovakija;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Cehijas Repub-
lika vai Slovakija.

. Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdro$inasanas iestade — ZUS) — filidle Opolé — personam, kas ir

pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Vacija;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Vacija.

. Zaklad Ubezpieczeti Spotecznych (Socialas apdroginasanas iestide — ZUS) — filidle S¢ecind — personam, kas

ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Danija, Somija, Zviedrija, Lietuva, Latvija vai Igaunija;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, icklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Danija, Somija,
Zviedrija, Lietuva, Latvija vai Igaunija.

. Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) - filidle Tarnova — personam, kas

ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Austrija, Ungarija vai Slovénija;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pédgja laika pabeigtus periodus Austrija, Unga-
rija vai Slovénija.

. Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdro$inasanas parvaldes — ZUS) — I Oddzial w Warszawie —

Centralne Biuro Obstugi Uméw Migdzynarodowych (I filiale Varsava — Centralais Starptautisko noligumu
birojs) — personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Belgija, Francija, Niderlandé, Luksemburga, Irija vai
Apvienotaja Karalisté;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pedéja laika pabeigtus periodus Belgija, Francija,
Niderlande, Luksemburga, Irija vai Apvienotaja Karalisté;

personam, kas pédéja laika ir bijusas pasnodarbinatie lauksaimnieki, un kuriem nav pabeigtu tadu darba
periodu, kas ir minéti c) apakspunkta i) dala, ¢) apakSpunkta ii) dala; d) apakspunkta i) dala; d) apakspunkta
i) dala; e) apak$punkta i) dala; e) apaks$punkta ii) dala:

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialais apdrosinasanas fonda — KRUS) -

regionala nodala Var§ava — personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Austrija, Danija, Somija vai Zviedrija;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Austrija, Danija,
Somija vai Zviedrija.
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2. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialais apdrosinasanas fonds — KRUS) -

regionala nodala Tomasovas Mazovecki (Tomaszow Mazowiecki) — personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Spanija, Italija vai Portugal€;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Spanija, Italija
vai Portugale.

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialais apdrosinasanas fonds — KRUS) —
regionala nodaa Cestonova (Czgstochowa) — personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdroinasanas periodus, uzturoties Francija, Belgija, Luksemburga vai Niderlandg;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, icklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Francija, Belgija,
Luksemburga vai Niderlandé.

4. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialais apdrosinasanas fonds — KRUS) —

regionala nodala Novi Saca (Nowy Sgcz) — personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Cehijas Republika, Igaunija, Latvija, Ungarija, Slové-
nija, Slovakija vai Lietuva;

b) Polijas un arvalstu apdroginasanas periodus, ieklaujot pedéja laika pabeigtus periodus Cehijas Repub-
lika, Igaunija, Latvija, Ungarija, Slovénija, Slovakija vai Lietuva.

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialais apdrosinasanas fonds — KRUS) -
regionala nodala Poznana — personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdrosinasanas periodus, uzturoties Apvienotaja Karalisté, Irija, Griekija, Malta vai Kipra;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Apvienotaja
Karaliste, Irija, Griekija, Malta vai Kipra.

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socidlais apdrosinasanas fonda — KRUS) -
regionala nodala Wielkopolski — personam, kas ir pabeigusas:

a) tikai Polijas apdroinasanas periodus, uzturoties Vacija;

b) Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot pédéja laika pabeigtus periodus Vacija;

profesionaliem karaviriem:

i) invaliditates pensijas gadijuma, ja p&dgjais periods ir bijis militara dienesta periods;
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ii) vecuma pensijas gadijuma, ja dienesta periods, kas ir minéts c) lidz e) apakSpunkta, kopa ir vismaz:

— 10 gadi personam, kas no dienesta atbrivotas pirms 1983. gada 1. janvara;

— 15 gadi personam, kas no dienesta atbrivotas péc 1982. gada 31. decembra;

i) apgadnieka zaud&uma pensijas gadijuma, ja ir izpilditi ¢) apakSpunkta i) dalas vai ¢) apakspunkta ii) daJa
noteikumi:

— Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Brunoto spéku pensiju parvalde Varsava);

d) policijas darbiniekiem, Valsts Aizsardzibas biroja darbiniekiem, PretizlikoSanas agentiiras darbiniekiem,
Izlikosanas agentiiras darbiniekiem (valsts dro$ibas dienesti), robezsardzes darbiniekiem, Valsts Drosibas
dienesta darbiniekiem un Valsts Ugunsdzésibas dienesta darbiniekiem:

i) invaliditates pensijas gadijuma, ja pédéjais dienesta periods ir bijis viena no minétajam struktiiram;

ii) vecuma pensijas gadijuma, ja dienesta periods, kas ir minéts ¢) lidz e) apak$punkta, kopa ir vismaz:

— 10 gadi personam, kas no dienesta atbrivotas pirms 1983. gada 1. aprila;

— 15 gadi personam, kas no dienesta atbrivotas péc 1983. gada 31. marta;

i) apgadnieka zaudéuma pensijas gadijuma, ja ir izpilditi d) apakSpunkta i) dalas vai d) apakspunkta ii)
dala noteikumi:

— Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administragii w Warszawie (Iekslietu un
valsts parvaldes ministrijas Pensiju parvalde Var3ava);

) ieslodzijuma vietu apsardzes darbiniekiem:

i) invaliditates pensijas gadijuma, ja pédgjais periods ir bijis $ada dienesta periods;

ii) vecuma pensijas gadijuma, ja dienesta periods, kas ir minéts ¢) lidz e) apak$punkta, kopa ir vismaz:

— 10 gadi personam, kas no dienesta atbrivotas pirms 1983. gada 1. aprila;

— 15 gadi personam, kas no dienesta atbrivotas péc 1983. gada 31. marta;

i) apgadnieka zaud&juma pensijas gadijuma, ja ir izpilditi e) apakSpunkta i) dalas vai e) apakspunkta ii) dala
noteikumi:

— Biuro Emerytalne Stuzby Wieziennej w Warszawie (leslodzijuma vietu Pensiju parvalde Varsava);”;

i) iedalu “U. SLOVENJJA” groza 3adi:

ledalas 1. punkta b) apak3punktu aizstdj ar $adu:

“d) gimenes un maternitates pabalsti: Center za socialno delo Ljubljana BeZigrad — Centralna enota za starsevsko varstvo
in druZinske prejemke (Sociala darba centra Ljubljana BeZigrad — Vecaku aizsardzibas un gimenes pabalstu centrala
struktiira);”;
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j) iedalu “V. SLOVAKIJA” aizst3j ar $adu:

“I.

2.

Slimibas un maternitate:
A. Naudas pabalsti:
a) visparigos gadijumos:
— Socidlna poistoviia (Socialas apdro$inasanas agentira), Bratislava;
b) Slovakijas Republikas brunoto spéku profesionalajiem karaviriem:
— Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Brunoto speku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
¢) Policijas speku darbiniekiem:

— Rozpoctové a prispevkové organizdcie Policajného zboru v rdmci Ministerstva vniitra Slovenskej republiky
(Slovakijas Republikas Iekslietu ministrijas Policijas speku budZeta un un finanséjuma organizacijas);

d) Dzelzcela policijas darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;
e) Slovakijas izlikosanas dienesta darbiniekiem:

— Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izlikoSanas dienests), Bratislava;
f) Tiesu un ieslodzijuma vietu apsardzes spéku darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justicnej strdZe, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un
ieslodzijuma vietu apsardzes spéku generaldirektorats, Apsardzes spéku sociala nodrosindjuma depar-
taments), Bratislava;

g) muitas ierédniem:
— Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;
h) Valsts drosibas biroja darbiniekiem:
— Ndrodny bezpecnostny iirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.
B. Pabalsti natfira: veselibas apdro$inasanas uznémumi.
Invaliditates pabalsti, vecuma pabalsti un pabalsti apgadnieka naves gadijjuma:
a) visparigos gadijumos:
— Socidlna poistoviia (Socialas apdro$inasanas agenttira), Bratislava;
b) Slovakijas Republikas Brunoto spéku un Dzelzcela spéku profesionalajiem karaviriem:
— Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Brunoto spéku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
¢) Policijas speku darbiniekiem:
— Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Iekslietu ministrija), Bratislava;
d) Dzelzcela policijas darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;



20.1.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 1619

e) Slovakijas izlikoSanas dienesta darbiniekiem:
— Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izlikoSanas dienests), Bratislava;
f) Tiesu un ieslodzjjuma vietu apsardzes spéku darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justicnej strdZe, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un ieslo-
dzijuma vietu apsardzes spéku generaldirektorats, Apsardzes spéku sociala nodro$inajuma departaments),
Bratislava;

g) muitas ierédniem:
— Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;
h) Valsts drosibas biroja darbiniekiem:
— Ndrodny bezpecnostny iirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.
Nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:
A. Naudas pabalsti:
a) visparigos gadijumos:
— Socidlna poistoviia (Socidlas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;
b) Slovakijas Republikas Brunoto spéku un Dzelzcela spéku profesionalajiem karaviriem:
— Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Brunoto spéku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
¢) policijas speku darbiniekiem:

— Rozpoctové a prispevkové organizdcie Policajného zboru v rdmci Ministerstva vniitra Slovenskej republiky
(Slovakijas Republikas Iekslietu ministrijas Policijas speku budZeta un un finansgjuma organizacijas);

d) dzelzcela policijas darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;
¢) Slovakijas izltikosanas dienesta darbiniekiem:

— Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izlikoSanas dienests), Bratislava;
f) tiesu un ieslodzijuma vietu apsardzes spéku darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justicnej strdZe, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un
ieslodzijuma vietu apsardzes spéku generaldirektorats, Apsardzes spéku sociala nodro§inajuma depar-
taments), Bratislava;

g) muitas ierédpiem:
— Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;
h) Valsts drosibas biroja darbiniekiem:

— Ndrodny bezpecnostny iirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.
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B. Pabalsti natiira: veselibas apdro$inasanas uznémumi.
Socidlna poistoviia (Socialas apdrosinaSanas agentiira), Bratislava.
4. ApbediSanas pabalsti:
a) apbediSanas pabalsts visparigos gadijumos:
— Urady prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, sociilo lietu un gimenes lietu biroji);
b) Slovakijas Republikas brunoto spéku profesionalajiem karaviriem:
— Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Brunoto speku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
¢) policijas speku darbiniekiem:

— Rozpoctové a prispevkové organizdcie v rdmci Ministerstva vniitra Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas
Iekslietu ministrijas Policijas speku budZeta un un finanséjuma organizacijas);

d) dzelzcela policijas darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;
e) Slovakijas izliikosanas dienesta darbiniekiem:

— Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izlikoSanas dienests), Bratislava;
f) tiesu un ieslodzijuma vietu apsardzes spéku darbinickiem:

— Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justicnej strdZe, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un ieslo-
dzijuma vietu apsardzes speku generaldirektorats, Apsardzes speku sociala nodro§indjuma departaments),
Bratislava;

g) muitas ierédniem:
— Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;
h) Valsts droibas biroja darbiniekiem:
— Ndrodny bezpecnostny iirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.
5. Bezdarbs:
— Socidlna poistoviia (Socialas apdro§inasanas agentiira), Bratislava.
6. Pabalsti gimenei:
— Urady prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, socidlo lietu un gimenes lietu biroji);”;
k) iedalu “X. ZVIEDRIJA” groza 3adi:
i) tas 1. punkta b) un c) apak$punktu aizstdj ar $adu:
“b) Jarnickiem, kas pastavigi nedzivo Zviedrija:

Forsakringskassan i Vistra Gotaland, sjifartskontoret (Nacionala Socialas apdro$inasanas agentiira, jirnieku
nodala);
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¢) Lai piemérotu Istenosanas Regulas 35. lidz 59. pantu personam, kuras pastavigi nedzivo Zviedrija:

Gotlands lins allmanna forsakringskassa, utlandskontoret (Nacionala socialas apdro$inasanas agentiiras Gotlandes
vietéja biroja starptautiska nodala);”;

ii) iedalas 2. punktu aizstdj ar sadu:

“2. Bezdarbnieku pabalsti:

— Inspektionen for arbetsloshetsforsikringen, IAF (Bezdarba apdro$inasanas parvalde);”.

3. Regulas 3. pielikumu groza $adi:

a) iedalu “B. CEHIJAS REPUBLIKA” groza $adi:

ledalas 2. punkta e) apak3punktu aizstdj ar $adu:

“e) gimenes un citi pabalsti:

— Valsts Sociala nodro$indjuma organizacijas saskana ar personu dzivesvietu/uzturésanas vietu;”

b) iedalu “D. VACIJA” groza 3adi:

iedalas 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3. Pensiju apdro$inasana

a) Pensijas apdrosinasana fiziska darba stradniekiem:

i) norékini ar Belgiju un Spaniju:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reinas provinces Regionala apdrosinasanas iestade), Disel-
dorfa;

ii) norékini ar Franciju:

— Landesversicherungsanstalt - Rheinland-Pfalz  (Reinzemes-Pfalcas Regionala apdrosinasanas iestade),
Speiere vai,

— ka kompetenta iestade saskana ar 2. pielikumu, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Sarzemes
Regionala apdrosinasanas iestade), Zarbrikene;
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iii) norékini ar Italiju:
— Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijas apdrosinasanas birojs), Augsburga vai,

— ka kompetenta iestade saskana ar 2. pielikumu, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland Regionala
apdroginasanas iestade), Zarbrikene);

iv) norékini ar Luksemburgu:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Reinzemes Pfalcas Regionala apdro$inasanas iestade),
Speiere vai,

— ka kompetenta iestade saskana ar 2. pielikumu, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Sarzemes
Regionala apdrosinasanas iestade), Zarbrikene;

v) norékini ar Maltu:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijas Regionala apdrosinasanas iestade), Augsburga;
vi) norékini ar Niderlandi:

— Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijas Regionala apdrosinasanas iestade), Minstere;
vii) norékini ar Daniju, Somiju un Zviedriju:

— Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Slésvigas-HolSteinas Regionald apdroginasanas iestade),
Libeka;

viii) norékini ar Igauniju, Latviju un Lietuvu:

— Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vorpommern (Meklenburgas-Priek§pomeranijas Regionala apdro-
$inasanas iestade), Neibrandenburga;

ix) norekini ar Iriju un Apvienoto Karalisti:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Brivas un Hanzas pilsétas Hamburgas Regio-
nala apdrosinasanas iestade), Hamburga;

x) norékini ar Griekiju un Kipru:

— Landesversicherungsanstalt ~ Baden-Wiirttemberg ~ (Badenes-Virtembergas Regionala apdrosinasanas
iestade), Karlsriie;

xi) norékini ar Portugali:

— Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Lejasfrankonijas Regionala apdrosinasanas iestade), Vircburga;
xii) norékini ar Austriju:

— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Augsbavarijas Regionala apdrosinasanas iestade), Minhene;
xiii) norékini ar Poliju:

— Landesversicherungsanstalt Berlin (Berlines Regionala apdrosinasanas iestade), Berline vai,

— gadjjumos, ja ir piemérojams tikai 1975. gada 9. oktobra noligums par pensiju un nelaimes
gadijumu apdroginasanu: vietéja kompetenta Regionala apdrosinasanas iestade saskana ar Vacijas
tiesibu aktiem;
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xiv) norékini ar Slovakiju, Slovéniju un Cehijas Republiku:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (Lejasbavarijas AugSpfalcas Regionala apdrosinasanas
iestade), Landshuta;

xv) norékini ar Ungariju:
— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiringenes Regionala apdro$inasanas iestade), Erfurte;”;
iedalu “E. IGAUNIJA” aizstaj ar $adu:

“E. IGAUNJA

1. Slimibas un maternitate:
— Eesti Haigekassa (Igaunijas slimokase).

2. Invaliditates, vecuma un apgadnicka zaud&uma pensija, apbediSanas pabalsti, gimenes un vecaku pabalsti:
— Sotsiaalkindlustusamet (Socialas Apdrosinasanas parvalde).

3. Bezdarbs:

— Taoohdiveamet (vietgjais nodarbinatibas birojs attiecigds personas pastavigaja dzivesvieta vai uzturéSanas
vieta).”;

iedalu “F. GRIEKJJA” groza $adi:
Tas 2. punktu aizstdj ar $adu:
“2. Citi pabalsti:

— Tépupa Kowwvikwv Aogalicewv — Eviaio Tapeio Aopahione Micdwtav (IKA — ETAM), Adfva (Socialas
Apdrosinasanas institfits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas).”;

iedalu “G. SPANIJA” groza 3adi:
Tas 2. punkta ¢) apakspunktu aizstdj ar adu:

“c) bezdarbs, iznemot jarniekus: Direcciones Provinciales del Servicio Piblico de Empleo Estatal. INEM (Nodarbinatibas
valsts dienesta provinces direktorati. INEM);”;

iedalu “M. LIETUVA” groza $adi:
Tas 6. punktu aizstdj ar $adu:
“6. Bezdarbs: Teritorinés darbo birZos (Vietéjas darba birzas).”;
iedalu “S. POLIJA” groza sadi:
i) iedalas 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“a) pabalsti nattira:

— Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddzial Wojewédzki (Nacionalais Veselibas fonda regionala filiale) —
regiona, kur attieciga persona pastavigi dzivo vai uzturas;”;
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i) iedalas 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Invaliditates, vecuma un apbediSanas (pensijas):

a)

personam, kas pédéja laika ir bijusas nodarbinatas vai pasnodarbinatas, iznemot pasnodarbinatos
lauksaimniekus, un profesionalajiem karaviriem un virsniekiem, kuriem ir citi pabeigti dienesta periodi
neka ir minéts ¢) d) un e) apakspunkta:

1. Zaktad Ubezpieczer Spotecznych (Socialas apdro$inasanas iestade — ZUS) — filiale Lodza — personam,
kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu apdro$inasanas periodus, icklaujot periodus, kas pédéja laika ir
pabeigti Spanija, Portugale, Italija, Griekija, Kipra vai Malta;

2. Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) - filiale Novi Saca (Nowy
Sgcz) — personam, kas ir pabeiguas Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus,
kas pédéja laika ir pabeigti Cehijas Republika vai Slovakija;

3. Zaklad Ubezpieczeti Spotecznych (Socidlas apdro$inasanas iestade — ZUS) — filiale Opolé — personam,
kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu apdro$inasanas periodus, icklaujot periodus, kas pédéja laika ir
pabeigti Vacija

4. Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialds apdrosinasanas iestade — ZUS) — filidle S¢ecina — personam,
kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu apdro$inasanas periodus, icklaujot periodus, kas pédgja laika ir
pabeigti Danija, Somija, Zviedrija, Lietuva, Latvija vai Igaunija;

5. Zaklad Ubezpieczer Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) — filiale Tarnova — personam,
kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu apdro$inasanas periodus, icklaujot periodus, kas pédgja laika ir
pabeigti Austrija, Ungarija vai Slovénija;

6. Zaktad Ubezpieczeti Spofecznych (Socidlas apdrosinasanas iestade — ZUS) — I Oddziat w Warszawie —
Centralne Biuro Obstugi Umdw Migdzynarodowych (I filidle Varsava — Centralais Starptautisko noligumu
birojs) — personam, kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus,
kas pedgja laika ir pabeigti Belgija, Francija, Niderlandg, Luksemburga, Trija vai Apvienotaja Karalisté;

personam, kas pédéja laika ir bijufas pasnodarbinatie lauksaimnieki un kas nav bijusas profesionalie
karaviri vai virsnieki, kas ir minéti c), d) un e) apak3punkta:

1. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialas apdrosinasanas fonda — KRUS)
- regionala nodala VarSava — personam, kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu apdrosinasanas
periodus, ieklaujot periodus, kas pédéja laika ir pabeigti Austrija, Danija, Somija vai Zviedrija;

2. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialas apdrosinasanas fonda — KRUS)
— regionald nodala TomaSovas Mazovecki (Tomaszéw Mazowiecki) — personam, kas ir pabeigusas
Polijas un arvalstu apdro$inasanas periodus, ieklaujot periodus, kas pédgja laika ir pabeigti Spanija,
Italija vai Portugalg;

3. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego (Lauksaimniecibas Socialas apdrosinasanas fonda — KRUS)
— regiondla nodala Cestohova (Czgstochowa) — persondm, kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu
apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus, kas pédgja laika ir pabeigti Francija, Belgija, Luksem-
burga vai Niderlandg;

4. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego (Lauksaimniecibas Socialas apdro$inasanas fonda — KRUS)
- regionala nodala Novi Saca (Nowy Sgcz) — personam, kas ir pabeiguSas Polijas un arvalstu
apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus, kas pédéja laika ir pabeigti Cehijas Republika, Igaunija,
Latvija, Ungarija, Slovenija, Slovakija vai Lietuva;

5. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego (Lauksaimniecibas Socialas apdrosinasanas fonda — KRUS)
— regionala nodala Poznana — personam, kas ir pabeiguSas Polijas un arvalstu apdrosinasanas
periodus, ieklaujot periodus, kas pedéja laika ir pabeigti Apvienotaja Karalisté, Irija, Griekija,
Malta vai Kipra;

6. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas Socialas apdrosinasanas fonda — KRUS)
— regionald nodala Wielkopolski — personam kas ir pabeigusas Polijas un arvalstu apdro$inasanas
periodus, ieklaujot periodus, kas pédéja laika ir pabeigti Vacija;
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profesionalajiem karaviriem Polijas dienesta periodu un arvalstu apdrosinasanas periodu gadijjuma:
Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Brunoto spéku pensiju parvalde Var$ava), ja ta ir kompetenta
iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta c) apakSpunkta;

policijas darbiniekiem, Valsts Aizsardzibas biroja darbiniekiem, PretizlikoSanas agentiras darbiniekiem,
IzlikoSanas agentiiras darbinickiem (valsts drosibas dienesti), robeZsardzes darbiniekiem, Valsts
Drosibas dienesta darbiniekiem un Valsts Ugunsdzésibas dienesta darbiniekiem Polijas dienesta periodu
un arvalstu apdro$inasanas periodu gadijuma: Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrz-
nych i Administragi w Warszawie (Iekslietu un valsts parvaldes ministrijas Pensiju parvalde VarSava), ja ta
ir kompetenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta d) apak$punkta;

ieslodzijuma vietu apsardzes darbiniekiem Polijas dienesta periodu un arvalstu apdrosinasanas periodu
gadijuma: Biuro Emerytalne Shuzby Wigziennej w Warszawie (leslodzijuma vietu Pensiju parvalde Varsava),
ja ta ir kompetenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta e) apakspunkta;

tiesnesiem un prokuroriem: Tieslietu ministrijas specializétas struktiras;
personam, kas ir pabeigusas tikai arvalstu apdrosinasanas periodus

1. Zaklad Ubezpieczeti Spotecznych (Socidlas apdro$inasanas iestade — ZUS) — filiale Lodza — personam,
kas ir pabeigusas arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus, kas pédéja laika ir pabeigti
Spanija, Portugale, Italija, Griekija, Kipra vai Malta;

2. Zaklad Ubezpieczer Spolecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) — filiale Novi Saca (Nowy Sgcz)
— personam, kas ir pabeigusas arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus, kas pédéja laika
ir pabeigti Cehijas Republika vai Slovakija;

3. Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) - filidle Opole — personam,
kas ir pabeigusas arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus, kas peédéja laika ir pabeigti
Vacija;

4. Zaktad Ubezpieczeti Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) — filiale S¢ecind — personam,
kas ir pabeigusas arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus, kas peédéja laika ir pabeigti
Danija, Somija, Zviedrija, Lietuva, Latvija vai Igaunija;

5. Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestade — ZUS) - filiale Tarnova — personam,
kas ir pabeigusas arvalstu apdrosinasanas periodus, ieklaujot periodus, kas pedéja laika ir pabeigti
Austrija, Ungarija vai Slovénija;

6. Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych (Socidlas apdrosinasanas iestade — ZUS) — I Oddziat w Warszawie —
Centralne Biuro Obstugi Uméw Migdzynarodowych (1 filidle Var§ava — Centralais Starptautisko noligumu
birojs) — personam, kas ir pabeigusas arvalstu apdro$inasanas periodus, ieklaujot periodus, kas pédéja
laika ir pabeigti Belgija, Francija, Niderland€, Luksemburga, Irija vai Apvienotaja Karalisté;”;

iii) iedalas 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Nelaimes gadjjumi darba un arodslimibas:

a) pabalsti natiira: Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddzial Wojewddzki (Nacionalais Veselibas fonda regionala

filiale) regiona, kur attieciga persona pastavigi dzivo vai uzturas;

b) naudas pabalsti:

i) slimibas gadijuma:

— Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosinasanas iestide — ZUS) regionalie biroji, kuru
teritorialaja jurisdikcija ir personas dzivesvieta vai uzturéSanas vieta,

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spofecznego (Lauksaimniecibas socidlais apdrosinasanas fonds —
KRUS) regionalas nodalas, kuru teritorialaja jurisdikcija ir personas dzivesvieta vai uzturéSanas
vieta;
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i) galvena gimenes apgadnieka naves vai darba nespgjas gadjjuma:

— personam, kas pédgja laika ir bijusas nodarbinatas personas vai pasnodarbinatas (iznemot pasno-

darbinatos lauksaimniekus):

Socidlas apdro§inasanas iestades nodalas (Zaklad Ubezpieczeri Spolecznych), kas ir minétas 2.
punkta a) apak$punkta,

personam, kas pédéja laika ir bijusas pasnodarbinatie lauksaimnieki:

Lauksaimniecibas socialas apdro§inasanas fonda nodalas (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecz-
nego), kas ir minétas 2. punkta b) apakspunkta,

profesionalajiem karaviriem ar Polijas militara dienesta periodiem, ja pédgjais periods ir bijis
minétais dienesta periods, un arvalstu apdrosinasanas periodiem:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Brunoto spéku pensiju parvalde Varsava), ja ta ir kompe-
tenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 3. punkta b) apakSpunkta ii) dalas tresaja ievilkuma,

darbiniekiem, kas ir minéti 2. punkta d) apak3punkta, ar Polijas militara dienesta periodiem, ja
pédgjais periods ir bijis dienesta periods viena no struktiram, kas ir minétas 2. punkta d)
apak$punkta, un arvalstu apdrosinasanas periodiem:

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administragii w Warszawie (Iekslietu
un valsts parvaldes ministrijas Pensiju parvalde Varava), ja ta ir kompetenta iestade, kas ir
minéta 2. pielikuma 3. punkta d) apakSpunkta ii) dalas ceturtaja ievilkuma,

ieslodzijuma vietu apsardzes darbiniekiem ar Polijas militara dienesta periodiem, ja pédgjais
periods ir bijis minéta dienesta periods, un arvalstu apdrosinasanas periodiem:

Biuro Emerytalne Shuzby Wigziennej w Warszawie (Ieslodzijuma vietu Pensiju parvalde Var3ava), ja ta
ir kompetenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 3. punkta b) apakSpunkta ii) dalas piektaja
ievilkuma,

tiesnesiem un prokuroriem:
Tieslietu ministrijas specializétas struktiras,
personam, kas ir pabeigusas tikai arvalstu apdrosinasanas periodus:

Socidlas apdrosinasanas parvaldes nodalas (Zaklad Ubezpieczern Spolecznych), kas ir minétas 2.
punkta g) apak$punkta.”;

iv) iedalas 4. punkta c), d) un e) apakdpunktu aizstdj ar sadu:

0

profesionalajiem karaviriem:
— Nacionalas Aizsardzibas ministrijas specializétas struktiiras;

policijas darbiniekiem, Valsts Ugunsdzésibas dienesta darbiniekiem, robezsardzes darbiniekiem, Pretizliiko-
Sanas agentiiras darbiniekiem un Izliikosanas agentiiras darbiniekiem un Valsts Drosibas dienesta darbi-

— lekslietu un valsts parvaldes ministrijas specializétas struktras;
ieslodzijuma vietu apsardzes darbiniekiem:

— Tieslietu ministrijas specializétas struktiras;”;

v) iedalas 4. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“g) pensionariem, kuri ir tiesigi sanemt nodarbinato un pasnodarbinato pabalstus no socialas apdrosinasanas

sistémas, iznemot pasnodarbinatos lauksaimniekus:

— Socialas apdro$inasanas iestades nodalas (Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych), kas ir minétas 2. punkta a)
apakspunkta,
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— pensionariem, kuri ir tiesigi sanem pabalstus no lauksaimnieku socialas apdro$inasanas sistémas:

— Lauksaimniecibas socialas apdrosinasanas fonda nodalas (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego),
kas ir minétas 2. punkta b) apak$punkta,

— pensionariem, kuri ir tiesigi sanem pabalstus no profesionalo karaviru pensiju nodro$indjuma sistémas:
— Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Brunoto spéku pensiju parvalde Varava),

— pensionariem, kuri ir tiesigi sapemt pabalstus, kas ir minéti 2. punkta d) apakspunkta, no virsnieku
pensiju nodrosindjuma sistémas:

— Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnegtrznych i Administracii w Warszawie (Iekslietu
un valsts parvaldes ministrijas Pensiju parvalde Varava),

— pensionariem, kuri ir tiesigi sanemt apsardzes darbinieku pabalstus no ieslodzijuma vietu pensiju
nodro§indjuma sistémas:

— Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (leslodzijuma vietu pensijas birojs Varsava),

— pensiondriem, kuri ir tiesigi sanemt pabalstus no tiesne$u un prokuroru pensiju nodrosindjuma
sistémas:

— Tieslietu ministrijas specializétas struktiiras,
— personam, kuras sanem tikai arvalstu pensijas:

— Socialas apdrosinasanas parvaldes nodalas (Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych), kas ir minétas 2.
punkta g) apak$punkta.”;

vi

=

iedalas 5. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) pabalsti natfira: Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddziat Wojewddzki (Naciondlais Veselibas fonda regionala
nodala) regiona, kur attieciga persona pastavigi dzivo vai uzturas;”;

vii) iedalas 6. punktu aizstdj ar $adu:

“6. Pabalsti gimenei: socialas politikas regionalais centrs, kura kompetencé ietilpst to personu, kurdm ir tiesibas
sanemt pabalstus, dzivesvieta vai uzturéSanas vieta.”;

h) iedalu “U. SLOVENIJA” groza 3adi:
ledalas 1. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:
“d) gimenes un maternitates pabalsti:

— Center za socialno delo Ljubljana BeZigrad — Centralna enota za starevsko varstvo in druZinske prejemke (Lublanas-
Bezigradas Sociala darba centrs — Vecaku aizsardzibas un gimenes pabalstu centrala dala);”;

i) iedalu “V. SLOVAKIJA” aizst3j ar sadu:

“V. SLOVAKJJA

1. Slimibas, maternitate, un invaliditate:
A. Naudas pabalsti:
a) visparigos gadijumos:

Socidlna poistoviia (Socialas apdro$inasanas agentiira), Bratislava;
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b) Slovakijas Republikas brunoto spéku profesionalajiem karaviriem:
— Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Brunoto spéku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
¢) policijas spéku darbiniekiem:

— Rozpoctové a prispevkové organizdcie Policajného zboru v rdmci Ministerstva vniitra Slovenskej republiky
(Slovakijas Republikas Iekslietu ministrijas Policijas spéku budZeta un finanséjuma organizacijas);

d) dzelzcela policijas darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;
e) Slovakijas izlikosanas dienesta darbiniekiem:

— Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izlikoSanas dienests), Bratislava;
f) tiesu un ieslodzijuma vietu apsardzes spéku darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justicnej strdZe, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un
ieslodzijuma vietu apsardzes speku generaldirektorats, Apsardzes spéku sociala nodrosinajuma depar-
taments), Bratislava;

g) muitas ierédpiem:
— Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;
h) Valsts drosibas biroja darbiniekiem:
— Ndrodny bezpecnostny iirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.
B. Pabalsti natiira:
veselibas apdrosinasanas uzpémumi.
2. Vecuma pabalsti un pabalsti apgadnieka naves gadjjuma:
a) visparigos gadijumos:
— Socidlna poistoviia (Socialas apdro$inasanas agentiira), Bratislava;
b) Slovakijas Republikas Brunoto spéku un Dzelzcela spéku profesionalajiem karaviriem:
— Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Brunoto spéku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
¢) policijas speku darbiniekiem:
— Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Iekslietu ministrija), Bratislava;

d) dzelzcela policijas darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;
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e) Slovakijas izlikosanas dienesta darbiniekiem:
— Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izlikoSanas dienests), Bratislava;
f) tiesu un ieslodzijuma vietu apsardzes speku darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justicnej strdZe, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un ieslo-
dzijuma vietu apsardzes spéku generaldirektorats, Apsardzes speku sociala nodrosinajuma departaments),
Bratislava;

g) muitas ierédniem:
— Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;
h) Valsts drosibas biroja darbiniekiem:

— Ndrodny bezpecnostny tirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.

. Nelaimes gadijjumi darba un arodslimibas:

A. Naudas pabalsti:
a) visparigos gadijumos:
Socidlna poistoviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;
b) Slovakijas Republikas Brunoto spéku un Dzelzcela spéku profesionalajiem karaviriem:
Vojenskz srad socijlneho zabezpecenia (Brunoto spéku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
¢) policijas speku darbiniekiem:

Rozpoctové a prispevkové organizdcie Policajného zboru v rdmci Ministerstva vniitra Slovenskej republiky (Slova-
kijas Republikas Iekslietu ministrijas Policijas spéku budZeta un finanséjuma organizacijas);

d) dzelzcela policijas darbiniekiem:

Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;
e) Slovakijas izlikosanas dienesta darbiniekiem:

Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izliikosanas dienests), Bratislava;
f) tiesu un ieslodzijuma vietu apsardzes spéku darbiniekiem:

Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justicnej strdZe, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un ieslo-
dzijuma vietu apsardzes spéku generaldirektorats, Apsardzes spéku sociala nodrosinajuma departaments),
Bratislava;

muitas ierédpiem:

i)
=

Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;
h) Valsts drosibas biroja darbiniekiem:

Ndrodny bezpecnostny tirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.
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4. Apbedianas pabalsti:

a)

=z

&

=

apbediSanas pabalsts visparigos gadjjumos:

— Urady prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, Socidlo lietu un gimenes lietu biroji) atbilstoi mirusas
personas dzivesvietai vai uzturé$anas vietai;

Slovakijas Republikas brunoto spéku profesionalajiem karaviriem:
— Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Brunoto spéku Sociala nodrosinajuma birojs), Bratislava;
policijas spéku darbiniekiem:

— Rozpoctové a prispevkové organizdcie v rdmci Ministerstva vnitra Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas
lekslietu ministrijas Policijas speku budZeta un finansgjuma organizacijas);

dzelzcela policijas darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zeleznicnej policie (Dzelzcela policijas generaldirektorats), Bratislava;
Slovakijas izlikosanas dienesta darbiniekiem:

— Slovenskd informacnd sluzba (Slovakijas izlikoSanas dienests), Bratislava;

tiesu un ieslodzijuma vietu apsardzes speku darbiniekiem:

— Generdlne riaditelstvo Zboru vizenskej a justinej strdze, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Tiesu un ieslo-
dzijuma vietu apsardzes spéku generaldirektorats, Apsardzes spéku sociala nodrosinajuma departaments),
Bratislava;

muitas ierédniem:
— Colné riaditelstvo Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Muitas direktorats), Bratislava;

Valsts drosibas biroja darbiniekiem:

— Ndrodny bezpecnostny iirad (Valsts drosibas birojs), Bratislava.

5. Bezdarbs:

— Socidlna poist'oviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;

6. Pabalsti gimenei:

— Urady prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, Socialo lietu un gimenes biroji), kuru kompetenc ietilpst prasitaja

pastaviga dzivesvieta vai uzturéSanas vieta.”.

4. Regulas 4. pielikumu groza sadi:

a) iedalu “D. VACIJA” groza sadi:

ledalas 3. punkta b) apakpunktu aizst3j ar sadu:

“b) piemérojot IstenoSanas regulas 51. pantu un 53. panta 1. punktu, ka ari Isteno3anas regulas 55. panta minéto
iedalu Maksataja institiicija:

i) norekini ar Belgiju un Spaniju:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reinas provinces Regionila apdrosinasanas iestade), Diseldorfa;
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i) norékini ar Daniju, Somiju un Zviedriju:

— Landesversicherungsanstalt  Schleswig-Holstein  (Slésvigas-Holsteinas Regionald apdrosinasanas iestade),
Libeka;

iii) norékini ar Igauniju, Latviju un Lietuvu:

— Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vorpommern (Meklenburgas-Priek$pomeranijas Regionala apdrosi-
nasanas iestade), Neibrandenburga;

iv) norékini ar Franciju:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Reinzemes Pfalcas Regionala apdrosinasanas iestade), Speiere
vai,

— ka kompetenta iestade saskana ar 2. piclikumu, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Sarzemes
Regionala apdrosinasanas iestade), Zarbrikene;

v) norékini ar Griekiju un Kipru:

— Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Badenes-Virtembergas Regionala apdrosinasanas iestade),
Karlsriie;

vi) norékini ar Italiju:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (Regionalas Svabijas Regionala apdroginasanas iestade), Augsburga
vai,

— ka kompetentd iestade saskand ar 2. pielikumu, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Sarzemes
Regionala apdrosinasanas iestade), Zarbrikene;

vii) norékini ar Luksemburgu:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Reinzemes Pfalcas Regionala apdrosinasanas iestade), Speiere
vai,

— ka kompetentd iestade saskand ar 2. pielikumu, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Sarzemes
Regionala apdrosinasanas iestade), Zarbrikene;

viii) norékini ar Maltu:
— Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijas Regionala apdrosinasanas iestade), Augsburga;
ix) norékini ar Niderlandi:
— Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijas Regionala apdro$inasanas iestade), Minstere;
x) norékini ar Iriju un Apvienoto Karalisti:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Brivas un Hanzas pilsétas Hamburgas Regionala
apdrosinasanas iestade), Hamburga;

xi) norékini ar Poliju:
— Landesversicherungsanstalt Berlin (Berlines Regionala apdrosinasanas iestade), Berline;
xii) norékini ar Portugali:

— Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Lejasfrankonijas Regionald apdrosinasanas iestade), Vircburga;
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b)

(=N
=

xiii) norékini ar Austriju:
— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Augsbavarijas Regionala apdrosinasanas iestade), Minhene;
xiv) norékini ar Slovakiju, Slovéniju un Cehijas Republiku:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (Lejasbavarijas Augspfalcas Regionala apdrosinasanas
iestade), Landshuta;

xv) norékini ar Ungariju:
— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiringenes Regionala apdroinasanas iestade), Erfurte.”;
iedalu “E. IGAUNIJA” aizst3j ar $adu:

“E. IGAUNJJA

1. Slimibas un maternitate: Eesti Haigekassa (Igaunijas slimokase).

2. Invaliditates, vecuma un apgadnieka zaud&uma pensija, apbediSanas pabalsti, gimenes un vecaku pabalsti:
— Sotsiaalkindlustusamet (Socialas Apdroinasanas parvalde).

3. Bezdarbs:
— Eesti Tootukassa (Igaunijas bezdarba apdro$inasanas fonds).”;

iedalu “F. GRIEKJJA” groza $adi:

ledalas 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Visparigos gadijumos:

— Topupa Kowwvikov Acpalicewy — Eviaio Tapeio AopdAiong Micdwtov (IKA — ETAM), Adnva (Socialas
Apdrosinasanas institlits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas).”;

iedalu “G. SPANIJA” groza 3adi:
Tas 3. un 4. punktu aizstaj ar sadu:
“3. Bezdarbnicku pabalsti, iznemot pabalstus jarnickiem:

— Servicio Pitblico de Empleo Estatal. INEM, Madride (Valsts Sabiedriskais nodarbinatibas dienests. INEM,
Madride).

4. No iemaksam neatkarigas vecuma un invaliditates pensijas:
— Instituto de Mayores y Servicios Sociales, Madrid (Vecaku cilvéku un socialas apriipes parvalde, Madride).”;
ieda]u “H. FRANCIJA” aizstaj ar $adu:

“H. FRANCIJA

Visdm nozarém un riskiem:

— Centre des Liaisons Européennes et Internationales de Sécurité Sociale — Eiropas un starptautiskais sociala nodro$ina-
juma sadarbibas centrs (ieprieks Centre de Sécurité Sociale des Travailleurs Migrants — Migréjoso darba néméju
sociala nodro$inajuma centrs), Parize.”;
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f) iedalu “M. LIETUVA” groza 3adi:
Tas 4., 5. un 6. punktu aizvieto ar $adiem:
“4. ApbediSanas pabalsts: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Valsts socialas apdrosinasanas fonda parvalde).
5. Bezdarbs: Lietuvos darbo birZa (Lietuvas darba birza).
6. Pabalsti gimenei: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Valsts socialas apdrosinasanas fonda parvalde).”;
g) iedalu “S. POLIJA” aizstdj ar $adu:

“S. POLJA

1. Pabalsti natiira: Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalais Veselibas fonds), Warszawa.
2. Naudas pabalsti:
a) slimibas, maternitates, nespéjas, vecuma, apbediSanas, nelaimes gadijumu darba un profesionalo slimibu:

— Zaklad Ubezpieczeri Spolecznych — Centrala (Socidlas apdrosinasanas iestade — ZUS — galvena parvalde),
VarSava;

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego — Centrala (Lauksaimniecibas Socialas apdrosinasanas fonds —
KRUS — galvena parvalde), Varsava;

— Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji w Warszawie (lekslietu un valsts
parvaldes ministrijas Pensiju parvalde), VarSava;

b) bezdarba gadijuma:
— Ministerstwo Gospodarki i Pracy (Ekonomikas un Darba ministrija), Varsava;
) gimenes pabalsti un citi no iemaksam neatkarigi pabalsti:
— Minister Polityki Spolecznej (Socialas politikas ministrija), VarSava.”;
h) iedalu “V. SLOVAKIJA” aizst3j ar $adu:

“V. SLOVAKTJA

1. Naudas pabalsti:

a) slimibas un maternitate:

— Socidlna poist'oviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;
b) invaliditates pabalsti:

— Socidlna poistoviia (Socialas apdrosinasanas agentira), Bratislava;
¢) vecuma pabalsti:

— Socidlna poist'oviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;
d) pabalsti apgadnieka naves gadjjuma:

— Socidlna poist'oviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;
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¢) nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:
— Socidlna poistoviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;
f) apbediSanas pabalsti:
— Ustredie prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, Socialo lietu un gimenes centralais birojs), Bratislava;
g) pabalsts bezdarba gadjjuma:
— Socidlna poistoviia (Socialas apdro§inasanas agentiira), Bratislava;
h) pabalsti gimenei:
— Ustredie prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, Socialo lietu un gimenes centrilais birojs), Bratislava.
2. Pabalsti natiira:
— Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou, Bratislava.”;
i) iedalu “X. ZVIEDRIJA” aizst3j ar sadu:

“X. ZVIEDRIJA

1. Visos gadijumos, iznemot bezdarbnieku pabalstus:
Forsikringskassan (Nacionala Socialas apdrosinasanas agentiira).
2. Bezdarbnieku pabalstiem: Inspektionen for arbetsloshetsforsikringen, IAF (Bezdarba apdro$inasanas parvalde).”.
5. Regulas 5. pielikumu groza $adi:
a) iedalu “9. BELGIJA — ITALIJA” groza 3adi:
Pievieno f) punktu:

“f) 2003. gada 21. novembra noligums par abpuséju prasibu noteik3anas noteikumiem saskana ar Regulas 574/72
94. un 95. panty;”;

b) iedalu “102. IGAUNIJA — NIDERLANDE” aizstdj ar §adu:

“102. 102. IGAUNIJA — NIDERLANDE

Nav.”;
¢) iedalu “82. VACIJA — NIDERLANDE” groza 3adi:
g) un h) punktu aizstaj ar $adu:

“g) Noliguma par 2001. gada 18. aprila Socidlas nodrosinasanas liguma istenosanu 2. lidz 8. pants;”;

oL
=

iedalu “87 VACIJA — SLOVAKIJA” aizstdj ar $adu:

“87. 87. VACIJA — SLOVAKIA

Nav.”;
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e)

=

iedalu “126. GRIEKIJA — SLOVAKIJA” aizstj ar $adu:

“126. GRIEKIJA — SLOVAKIJA

Konvencijas nav.”;
iedalu “144. SPANIJA — SLOVAKIJA” aizstj ar sadu:

“144. SPANIJA — SLOVAKIA

Nav.”;
iedalu “242. LUKSEMBURGA - SLOVAKI]A” aizstaj ar $adu:

“242. LUKSEMBURGA - SLOVAKIA

Nav.;
iedalu “276. AUSTRIJA — SLOVAKIJA” aizst3j ar $adu:

“276. AUSTRIJA — SLOVAKIJA

Nav.”.

. Regulas 7. pielikumu groza Sadi:

ledalu “V. SLOVAKIJA” aizst3j ar $adu:

“V. SLOVAKIJA: Ndrodnd banka Slovenska (Slovakijas Valsts banka), Bratislava. Stdtna pokladnica (Valsts kase), Bratislava”.

a)

=

a)

. Regulas 9. pielikumu groza $adi:

iedalu “E. IGAUNIJA” aizstdj ar $adu:

“E. IGAUNJA

Vidgjo ikgada pabalstu apméru natiira aprékina, nemot véra pabalstus, kas ir nodrosinati saskana ar Likumu par
veselibas apdrosinasanas, Likumu par veselibas apriipes organizacijam un Likuma par par socialas Labklajibu 12.

pantu (protézu, ortopédisko un citu ietai$u nodrosinasana).”;
iedalu “F. GRIEKJJA” aizstdj ar $adu:

“F. GRIEKJJA

Aprékinot vidgjo apmeru ikgada pabalstiem natiirda , nem véra Visparéjo socialas apdroinasanas sistému, ko
parvalda Topupa Kowwvikev Aopadicewv — Eviaio Tapeio Aopdhione Micdwtwv (IKA — ETAM) (Socialas apdrosi-
nasanas institfits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM)).".

. Regulas 10. pielikumu groza $adi:

iedalu “E. IGAUNIJA” aizstdj ar $adu:

“E. IGAUNJA

1. Lai piemérotu regulas 14c. pantu., 14d. panta 3. punktu un 17. pantu un IstenoSanas Regulas 6. panta 1.
punktu, 10b. pantu, 11. panta 1. punktu, 11a. panta 1. punktu, 12a. pantu, 13. panta 2. punktu, 13. panta 3.
punktu, 14. panta 1. punktu, 14. panta 2. punktu, 14. panta 3. punktu, 17. pantu, 38. panta 1. punktu, 70.

panta 1. punktu, 82. panta 2. punktu, 86. panta 2. punktu:
— Sotsiaalkindlustusamet (Socialas Apdro$inasanas parvalde).
2. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 8. pantu un 113. panta 2. punktu:

— Eesti Haigekassa (Igaunijas slimokase).
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3. Lai piemérotu Istenosanas regulas 80. panta 2. punktu un 81. pantu:
— Eesti Tootukassa (Igaunijas bezdarba apdro$inasanas fonds).
4. Lai piemérotu Istenosanas regulas 102. panta 2. punktu:
a) slimiba, maternitate, nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:
— Eesti Haigekassa (Igaunijas slimokase);
b) bezdarbs:
— Eesti Tootukassa (Igaunijas bezdarba apdro$inasanas fonds).
5. Lai piemérotu Istenosanas regulas 109. pantu:
— Maksuamet (Nodoklu parvalde).
6. Lai piemérotu Istenosanas regulas 110. pantu:
atbilstosa kompetenta iestade.”;
b) iedalu “F. GRIEKI]JA” groza $adi:
i) iedalas 1. punktu aizstdj ar $adu:
“l. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 6. panta 1. punktu:

— I6pupa Kowwvikev Acpalicewv — Eviaio Tapeio Aopahione Micdwtav (IKA — ETAM), Adnva (Socialas
Apdrosinasanas institlits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas).”;

i) iedalas 2. punkta b) apakSpunkta i) dalu aizst3j ar $adu:

“) visparigos gadijumos: Tépupa Kowwvikwv Acpalicewv — Eviaio Tapeio AogpdAiong Micdwtwv (IKA —
ETAM), Adnva (Socidlas Apdrosinasanas institiits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA
— ETAM), Aténas);”;

iii) iedalas 3. punkta a), b) un c) apakpunkta i) dalu aizstaj ar $adu:

“4) visparigos gadijumos: I6pupa Kowwvikewv Acpalicewv — Eviaio Tapelo Aopahione Micdwtav (IKA —
ETAM), Adnva (Socialas Apdrosinasanas institiits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA
— ETAM), Aténas);”;

iv) iedalas 4. punkta a) apakspunktu aizstdj ar $adu:

“a) visparigos gadfjumos: T6pupa Kowwvikav Ac@alicewv — Eviaio Tapeio AopdAionc Micdwtav (IKA -
ETAM), Adnva (Socialas Apdrosinasanas institiits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA
— ETAM), Aténas);”;

v) iedalas 6. punktu aizst3j ar $adu:
“6. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 81. pantu:

— I6pupa Kowwvikev Acopalicewv — Eviaio Tapeio AopdAiong Miodwtav (IKA — ETAM), Adfva (Socialas
Apdro$inasanas institiits — Apvienotais nodarbinato apdro$inasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas).”;

vi) iedalas 7. punkta c) apakSpunkta i) un ii) dalu aizstdj ar sadu:
“) Nodarbinatajam personam, pasnodarbinatajiem un vietéjas pasvaldibas darbiniekiem:

— 'I6pupa Kowwvikaw Aopalioewv — Eviaio Tapeio AopdAione Miodwtwv (IKA — ETAM), Adiva (Socialas
apdrosinaSanas institiita — Apvienotais nodarbindto apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas);
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ii) wvalsts civildienesta ierédniem:

— Opyaviopog epidahyne Acgakiopévay Anpociou (OTIAA), Adfva (Valsts civildienesta ierédnu slimokase
(OPAD)), Aténas;”;

vii) iedalas 8. punkta c) apakSpunktu aizstdj ar $adu:
“c) citi pabalsti:

— 'T8pupa Kowwvikav Aopalicewv — Eviaio Tapeio AopdAione Miodwtav (IKA — ETAM), Adfva (Socialas
apdrosinasanas institits — Apvienotais nodarbinato apdrosinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas);”;

vii) iedalas 9. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“b) citi pabalsti:

— I6pupa Kowwvikov Acpalioewv — Eviaio Tapeio AopdAione Miodwtav (IKA — ETAM), Adrva (Socialas
Apdrosinasanas institiits — Apvienotais nodarbinato apdroinasanas fonds (IKA — ETAM), Aténas);”;

¢) iedalu “G. SPANIJA” groza sadi:
Tas 5. un 6. punktu aizstdj ar $adu:
“5. Lai piemérotu 102. panta 2. punktu attieciba uz bezdarbnieku pabalstiem:
— Servicio Piblico de Empleo Estatal. INEM, Madride (Nodarbinatibas valsts dienests. INEM, Madride).

6. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 80. panta 2. punktu un 81. pantu un 82. panta 2. punktu attieciba uz
bezdarbnieku pabalstiem, iznemot pabalstus jarniekiem:

— Direcciones Provinciales del Servicio Psblico de Empleo Estatal. INEM (Nodarbinatibas valsts dienesta provinces
direktorati. INEM).”;

d) iedalu “H. FRANCIJA” groza 3adi:
i) iedalas 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. Lai piemérotu regulas 14. panta 1. punkta b) apak$punktu, 14a. panta 1. punkta b) apakspunktu un 17.
pantu:

— Centre des Liaisons Européennes et Internationales de Sécurité Sociale (Eiropas un Starptautiskais sociala
nodro$inajuma sadarbibas centrs) (agrak Centre de Sécurité Sociale des Travailleurs Migrants — MigréjoSo
darba péméju sociala nodrosinajuma centrs), Parize.”;

ii) iedalas 8. un 9. punktu aizstdj ar $adu:
“8. Lai kopa piemérotu regulas 36. un 63. pantu un IstenoSanas regulas 102. pantu:

— Centre des Ligisons Européennes et Internationales de Sécurité Sociale (Eiropas un Starptautiskais socidla
nodrosindjuma sadarbibas centrs) (agrak Centre de Sécurité Sociale des Travailleurs Migrants — Migréjoso
darba néméju sociala nodrosindjuma centrs), Parize.

9. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 113. panta 2. punktu:

— Centre des Ligisons Européennes et Internationales de Sécurité Sociale (Eiropas un Starptautiskais socidla
nodrosindjuma sadarbibas centrs) (agrak Centre de Sécurité Sociale des Travailleurs Migrants — Migréjoso
darba néméju sociala nodrosinajuma centrs), Parize.”;
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e) iedalu “J. ITALIJA” groza 3adi:
iedalas 2. punktu aizst3j ar $adu:
“2. a) lai piemérotu regulas 17. pantu:
— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socialas labklajibas parvaldes), regionalie biroji;;

b) lai piemérotu Istenosanas regulas 11. panta 1. punktu, 13. panta 2. un 3. punktu un 14. panta 1. 2. un 3.
punktu:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (Valsts socialas labklajibas parvaldes), provinces biroji.”;
f) iedalu “M. LIETUVA” groza sadi:
i) iedalas 3. punktu aizstdj ar $adu:
“3. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 80. panta 2. punktu, 81. pantu un 82. panta 2. punktu:
— Lietuvos darbo birZa (Lietuvas darba birza).”;
ii) iedalas 4. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“b) atlidzindjuma summas saskana ar 70. panta 2. punktu:
— Lietuvos darbo birZa (Lietuvas darba birza);”;
iii) iedalas 5. punkta c) apakSpunktu aizstdj ar $adu:
“c) naudas pabalsti saskana ar regulas III virsraksta 6. nodalu:
— Lietuvos darbo birZa (Lietuvas darba birza);”;
g) iedalu “S. POLIJA” groza sadi:
i) iedalas 3. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu:
“a) pabalsti natiira:
— Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalais Veselibas fonds), Varsava;”;
i) iedalas 4. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar sadu:
“a) pabalsti natiira:
— Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalais Veselibas fonds), Varsava;”;
iif) 5. punktu aizstdj ar Sadu:
“5. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 38. panta 1. punktu:

a) personam, kas ir bijufas pédéja laika nodarbinatas vai pasnodarbinatas, iznemot pasnodarbinatos
lauksaimniekus, un profesionalajiem karaviriem un virsniekiem, kuriem ir citi pabeigti dienesta periodi
neka ir minéts 2. pielikuma 2. punkta ¢) apakSpunkta i) dala, ¢) apakSpunkta ii) dala; d) apakSpunkta i)
dala; d) apak$punkta ii) dala; e) apakSpunkta i) dala; e) apakSpunkta ii) dala:

— Socialas apdrosinasanas iestades nodalas (Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych), kas ir minétas 3. pielikuma
2. punkta a) apakSpunkt3;
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personam, kas pédgja laika ir bijusas pasnodarbinatie lauksaimnieki, un kuriem nav pabeigtu darba
periodu, kas ir minéti 2. pielikuma 2. punkta c) apakSpunkta i) dala, c) apakSpunkta ii) dala; d)
apakspunkta i) dala, d) apakspunkta ii) dala; e) apakSpunkta i) dala, e) apakSpunkta ii) dala:

— Lauksaimniecibas socialas apdrosinasanas fonda nodalas (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego),
kas ir minétas 3. pielikuma 2. punkta b) apak$punkta;

profesionalajiem karaviriem:

— Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Brunoto spéku pensiju parvalde VarSava), ja ta ir kompe-
tenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta c) apakspunkta;

policijas darbiniekiem, Valsts Aizsardzibas biroja darbiniekiem, Pretizliko3anas agentiras darbiniekiem,
IzlikoSanas agentiras darbiniekiem (valsts drosibas dienesti), robeZsardzes darbiniekiem, Valsts
Drosibas dienesta darbiniekiem un Valsts Ugunsdzésibas dienesta darbiniekiem:

— Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administragii w Warszawie (lekslietu un
valsts parvaldes ministrijas Pensiju parvalde Var$ava), ja ta ir kompetenta iestade, kas ir minéta 2.
pielikuma 2. punkta d) apakspunkta;

ieslodzijuma vietu apsardzes darbiniekiem:

— Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (leslodzijuma vietu Pensiju parvalde VarSava), ja ta ir
kompetenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta e) apak$punkta;

tiesne$iem un prokuroriem:
— Tieslietu ministrijas specializétas struktiras;
personam, kas ir pabeigusas tikai arvalstu apdrosinasanas periodus:

— Socialas apdrosinasanas iestades nodalas (Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych), kas ir minétas 3. pielikuma
2. punkta g) apakSpunkta.”;

iv) iedalas 6. punktu aizstdj ar $adu:

“6. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 70. panta 1. punktu:

a) ilgtermina pabalsti:

i) personam, kas ir bijusas pédeja laika nodarbinatas vai pasnodarbinatas, iznemot pasnodarbinatos
lauksaimniekus, un profesionalajiem karaviriem un virsniekiem, kuriem ir citi pabeigti dienesta
periodi neka ir minéts 2. pielikuma 2. punkta c) apakSpunkta i) dala, c) apakSpunkta ii) dala; d)
apaks$punkta i) dala; d) apakspunkta ii) dala; e) apakSpunkta i) dala; e) apakSpunkta ii) dala:

Socialas apdrosinasanas iestades nodalas (Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych), kas ir minétas 3. pieli-
kuma 2. punkta a) apak$punkta;

personam, kas pédéja laika ir bijusas pasnodarbinatie lauksaimnieki, un kuriem nav pabeigtu darba
periodu, kas ir minéti 2. pielikuma 2. punkta ¢) apakSpunkta i) dala, ¢) apakSpunkta ii) dala; d)
apakspunkta i) dala; d) apakspunkta ii) dala; e) apakSpunkta i) dala; e) apakspunkta ii) dala:

ii

=

Lauksaimniecibas socialas apdrosinasanas fonda nodalas (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego),
kas ir minétas 3. pielikuma 2. punkta b) apak$punkta;

iii

=

profesionalajiem karaviriem:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Brunoto spéku pensiju parvalde Varsava), ja ta ir kompe-
tenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta c) apakspunkt3;

darbiniekiem, kas ir minéti 5. punkta d) apakSpunkta:

g

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracii w Warszawie (Iekslietu un
valsts parvaldes ministrijas Pensiju parvalde VarSava), ja ta ir kompetenta iestade, kas ir minéta 2.
pielikuma 2. punkta d) apakspunkta;

ieslodzijuma vietu apsardzes darbiniekiem:

=

Biuro Emerytalne Stuzby Wieziennej w Warszawie (leslodzijuma vietu Pensiju parvalde Varsava), ja ta ir
kompetenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta e) apakSpunkt3;
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vi)

vii)

tiesnesiem un prokuroriem:
Tieslietu ministrijas specializétas struktiras;
personam, kas ir pabeigusas tikai arvalstu apdrosinasanas periodus:

Socialas apdrosinasanas parvaldes nodalas (Zaktad Ubezpieczeri Spotecznych), kas ir minétas 3. pieli-
kuma 2. punkta g) apakspunkta.”;

v) iedalas 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7. Lai piemérotu Istenosanas regulas 80. panta 2. punktu, 81. pantu, 82. panta 2. punktu, 83. panta 1.
punktu, 84. panta 2. punktu un 108. pantu:

Wojewddzkie urzedy pracy (attiecigas vojevodistes nodarbinatibas dienesti), kuru teritorialaja jurisdikcija ir
personas dzivesvieta vai uzturéSanas vieta.”;

vi) iedalas 9. punktu aizstaj ar $adu:

“9. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 86. panta 2. punktu:

Socialas politikas regionalais centrs, kura kompetencé ietilpst personas, kurai ir tiesibas sanemt pabalstus,
pastaviga dzivesvieta vai uzturéSanas vieta.”;

vii) iedalas 10.

punktu aizstaj ar $adu:

“10. Lai piemérotu Istenosanas regulas 91. panta 2. punktu:

a) lai

b) lai

[
=

—
=
=

iii

=

3,'

=

piemérotu regulas 77. pantu:

Socialas politikas regionalais centrs, kura kompetencé ietilpst personas, kurai ir tiesibas sapemt
pabalstus, pastaviga dzivesvieta vai uzturé$anas vieta;

piemérotu regulas 78. pantu:

personam, kas pédgja laika ir bijusas nodarbinatas vai pasnodarbinatas, izpemot pasnodarbinatos
lauksaimniekus, un profesionalajiem karaviriem un virsniekiem, kuriem ir citi pabeigti dienesta
periodi neka ir minéts 2. punkta 2. apakspunkta c) apakspunkta i) dala, c) apakspunkta ii) dala; d)
apakspunkta i) dala, d) apakspunkta ii) dala; €) apak$punkta i) dala, e) apakSpunkta ii) dala:

Socialas apdrosinasanas iestades nodalas (Zaklad Ubezpieczeti Spotecznych), kas ir minétas 3. pieli-
kuma 2. punkta a) apakspunkta;

personam, kas pédgja laika ir bijusas pasnodarbinatie lauksaimnieki, un kuriem nav pabeigtu darba
periodu, kas ir minéti 2. pielikuma 2. punkta c) apakSpunkta i) dala, c) apakSpunkta ii) dala; d)
apakspunkta i) dala; d) apakSpunkta ii) dala; e) apakSpunkta i) dala; e) apakSpunkta ii) dala:

Lauksaimniecibas socialas apdrosinasanas fonda nodalas (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego),
kas ir minétas 3. pielikuma 2. punkta b) apakspunkta;

profesionalajiem karaviriem:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Brunoto spéku pensiju parvalde Varsava), ja ta ir kompe-
tenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta c) apakspunkta;

darbiniekiem, kas ir minéti 5. punkta d) apakspunkta:

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji w Warszawie (Iekslietu un
valsts parvaldes ministrijas Pensiju parvalde VarSava), ja ta ir kompetenta iestade, kas ir minéta 2.
pielikuma 2. punkta d) apakspunkta;

ieslodzijuma vietu apsardzes darbiniekiem:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (leslodzijuma vietu Pensiju parvalde VarSava), ja ta ir
kompetenta iestade, kas ir minéta 2. pielikuma 2. punkta e) apakSpunkt3;
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vi) bijuajiem tiesnesiem un prokuroriem:
Tieslietu ministrijas specializétas struktiiras.”;
viii) iedaas 11. punktu aizst3j ar $adu:
“11. Lai piemérotu regulas 36. un 63. pantu un Istenoanas regulas 102. panta 2. punktu:
— Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalais Veselibas fonds), Varsava.”;
h) iedalu “V. SLOVAKIJA” groza 3adi:
i) iedalas 4. punkta b) un c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“b) pabalsti gimenei:

— Urady prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, Socidlo lietu un gimenes biroji), kuru kompetencé ietilpst
prasitdja pastaviga dzivesvieta vai uzturéSanas vieta;

¢) bezdarbnieku pabalsti:
— Socidlna poist'oviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;”;
ii) iedalas 8. punktu aizstaj ar $adu:
“8. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 80. panta 2. punktu, 81. pantu un 82. panta 2. punktu:
— Socidlna poist'oviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava.”;
iii) iedalas 11. punktu aizstaj ar $adu:

“11. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 91. panta 2. punktu (saistiba ar pabalstiem, kas maksajami saskana ar
regulas 77. un 78. pantu):

— Urady prdce, socidlnych veci a rodiny (Darba, Socidlo lietu un gimenes biroji), kuru kompetencé ietilpst
prasitdja pastaviga dzivesvieta vai uzturéSanas vieta.”;

iv) iedalas 12. punktu aizstdj ar $adu:
“12. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 102. panta 2. punktu:
a) attieciba uz kompensacijam, kas ir minétas regulas 36. un 63. panta:
Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou, Bratislava;
b) saistiba ar kompensacijam saskana ar regulas 70. pantu:
— Socidlna poist'oviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava.”;
v) iedalas 13. punkta ¢) apakspunktu aizstdj ar $adu:

¢) bezdarbnieku pabalsti:

— Socidlna poistoviia (Socialas apdrosinasanas agentiira), Bratislava;”;
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i) iedalu “X. ZVIEDRIJA” groza 3adi:
i) iedalas 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3. Lai piemérotu 14b. panta 1. un 2. punktu gadijjumos, ja persona ir norikota uz Zviedriju uz laiku, kas ir
ilgaks ka 12 ménesi:

Forsakringskassan i Vistra Gotaland, sjofartskontoret (Nacionala Socialas apdrosinasanas agentiiras, Vistra Gita-
land vietgjas parvaldes jirnieku nodala).”;

ii) iedalas 6. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:
“b) Forsakringskassan (Nacionala Socialas apdrosinasanas agentiira);”;
iii) iedalas 7. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) Inspektionen for arbetsloshetsforsikringen, IAF (Bezdarba apdrosinasanas parvalde);”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 78/2005
(2005. gada 19. janvaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 466/2001 attieciba uz smagajiem metiliem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 8. februara Regulu (EEK) Nr.
315/93, ar ko nosaka Kopienas procediiras attieciba uz piesar-
potajiem partika (') un jo ipasi tas 2. panta 3. apakSpunktu,

apspriedusies ar Partikas zinatnisko komiteju un Eiropas Partikas
drosibas dienestu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 466/2001 () nosaka atse-
visku piesarnotaju maksimalos pielaujamos limenus
partika. Sie pasakumi, kas seviski groziti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 221/2002 (%), ietver smago metalu —
svina, kadmija un dzivsudraba maksimali pielaujamos
limenus partika.

(2)  Sabiedribas vesclibas aizsardzibas interesés ir svarigi
ievérot tadus piesarnotaju maksimalos pielaujamos
limenus, kas nerada veselibas traucgjumus. Svina, kadmija
un dzivsudraba maksimalajiem pielaujamiem limeniem
jablit droiem un péc iespéjas zemakiem (ALARA),
balstoties uz labu razosanas un lauksaimniecibas|/zvejnie-

cibas praksi. Pamatojoties uz jaunako pieejamo informa-
ciju par maksimalajiem pielaujamiem piesarpotaju lime-
niem noteiktam {#densdzivnieku sugam, ir vajadzigs
parskatit Regulas (EK) Nr. 466/2001 I pielikuma atbil-
stofos noteikumus attieciba uz piesarnotaju maksimalo
pielaujamo limeni dazos partikas produktos. Parstradatie
noteikumi nodro$ina augsta limena patérétaju veselibas
aizsardzibu.

(3)  Attiecigi ir jagroza Regula (EK) Nr. 466/2001.

4y Saja reguld minétie pasakumi atbilst Pastavigas partikas
aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 466/2001 I pielikumu groza saskapa ar §is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 19. janvari

() OV L 37, 13.2.1993, 1. Ipp. Regula, kas grozita ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp).

() OV L 77, 16.3.2001,, 1. Ipp. Regula, kas grozita ar Regulu (EK) Nr.
684/2004 (OV L 106, 15.4.2004., 6. lpp.).

() OV L 37, 7.2.2002., 4. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 466/2001 I pielikuma 3. iedalu groza $adi:

1. Attieciba uz svinu (Pb) 3.1.4., 3.1.4.1. un 3.1.5. punktu aizstdj $adi:

Produkts

Maksimalais
pielaujamais
limenis
(mg/kg tirsvars)

Paraugu nemsanas
efektivitates kritériji

Analizes metozu efekti-
vitates kritériji

“3.1.4.

Zivs muskulu gala(’)(?), izpemot tas
sugas, kas uzskaititas 3.1.4.1. apaks-
punkta

0,20 Direktiva 2001/22/EK

Direktiva 2001/22/EK

3.1.4.1.

Sadu zivju muskulu gala (') (3:

jiras kariisa (Diplodus vulgaris)

zutis (Anguilla anguilla)

peleka kefale (Mugil labrosus labrosus)
pomadasida (Pomadasys benneti)
Atlantijas stavrida (Trachurus species)
sardine (Sardina pilchardus)
sardinveidigo sugas (Sardinops species)
plankumainais jiras asaris (Dicentrarchus
punctatus)

juras meéle (Dicologoglossa cuneata)

0,40 Direktiva 2001/22/EK

Direktiva 2001/22/EK

Vézveidigie, izpemot krabja briino galu
un izpemot omara galvu un kriiskurvja
galu, un lidzigi lielie vézveidigie (Nephro-
pidae un Palinuridae)

0,50 Direktiva 2001/22/EK

Direktiva 2001/22/EK

(") Ja zivi paredzéts ést vesela veida, maksimalais pielaujamais piesarpotaju limenis attiecinims uz visu zivi.

() Zivis, kas definétas Padomes Regulas (EK) Nr. 104/2000 1. panta saraksta a) kategorija (OV L 17, 21.1.2000., 22. lpp.).”

2. Attieciba uz kadmiju (Cd) 3.2.5., 3.2.5.1. punktu aizst3j $adi un pievieno jaunu 3.2.5.2. punktu:

Produkts

Maksimalais
pielaujamais
limenis
(mg/kg tirsvars)

Paraugu nemsanas
efektivitates kritériji

Analizu metozu efektivi-
tates kritériji

“3.2.5.

Zivs muskulu gala (') (%), izpemot zivju
sugas, kas uzskaititas 3.2.5.1. un
3.2.5.2. apakspunkta

0,05 Direktiva 2001/22/EK

Direktiva 2001/22/EK

3.2.5.1.

Sadu zivju muskulu gala (') (3:

andovs (Engraulis species)

pelamida (Sarda sarda)

parasta jiras kartisa (Diplodus vulgaris)
zutis (Anguilla anguilla)

peleka kefale (Mugil labrosus labrosus)
Atlantijas stavrida (Trachurus species)
luvarus vai lufars (Luvarus imperialis)
sardine (Sardina pilchardus)

sardinveidigo sugas (Sardinops species)
tunzivs (Thunnus species, Euthynnus species,
Katsuwonus pelamis)

isspuru jurasméle (Dicologoglossa cuneata)

0,10 Direktiva 2001/22/EK

Direktiva 2001/22/EK

3.2.5.2.

Zobenzivs muskulu gala (Xiphias gladius)

0,30 Direktiva 2001/22/EK

Direktiva 2001/22/EK

(") Ja zivi paredzéts ést vesela veida, maksimalais pielaujamais piesarpotaju limenis attiecinams uz visu zivi.

() Zivis, kas definétas Padomes Regulas (EK) Nr. 104/2000 1. panta saraksta a) kategorija (OV L 17, 21.1.2000., 22. lpp.).”
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3. Attieciba uz dzivsudrabu (Hg) 3.3.1., 3.3.1.1. punktu aizstdj $adi:

Produkts

Maksimalais
pielaujamais
limenis
(mg/kg tirsvars)

Paraugu pemsanas
efektivitates kritériji

Analizu metozu efektivi-

tates kritériji

“3.3.1. Zvejniecibas produkti un zivju muskulu 0,50 Direktiva 2001/22/EK | Direktiva 2001/22/EK
gala (") (%), iznemot tas sugas, kas uzskai-
titas 3.3.1.1. apakSpunkta

3.3.1.1. Sadu zivju muskulu gala (') (): 1,0 Direktiva 2001/22/EK | Direktiva 2001/22/EK

jurasvelns (Lophius species),

vilkzivs (Anarhichas lupus),

pelamida (Sarda sarda),

zutis (Anguilla species),

letrinida, Atlantijas lielgalvis, trillija
(Hoplostethus species),

makriirzivs (Coryphaenoides rupestris),
paltuss (Hippoglossus hippoglossus),
marlina (Makaira species),

megrims (Lepidorhombus species),

kefale (Mullus species),

lidaka (Esox lucius),

vienkrasas pelamida (Orcynopsis unicolor),
Atlantijas menca (Tricopterus minutes),
baltacu haizivs (Centroscymnes

coelolepis),

juras plaudis (Raja species),

Atlantijas jiras asaris (Sebastes marinus, S.
mentella, S. viviparus),

burzivs (Istiophorus platypterus),

lepidops (Lepidopus caudatus,

Aphanopus carbo),

sparida, pandora (Pagellus species),

haizivs (visas sugas),

Cuskas makrele vai sviestazivs (Lepidocy-
bium  flavobrunneum, Ruvettus pretiosus,
Gempylus serpens),

store (Acipenser species),

zobenzivs (Xiphias gladius),

tunzivs (Thunnus sugas, Euthynnus species,
Katsuwonus pelamis)

(") Ja zivi paredzéts st vesela veida, maksimalais pielaujamais piesarnotaju limenis attiecindms uz visu zivi.

) Zivis, kas definétas Padomes Regulas (EK) Nr. 104/2000 1. panta saraksta a) kategorija (OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.).

(}) Zivis un zvejniecibas produkti, kas definéti Padomes Regulas (EK) Nr. 104/2000 1. panta saraksta a), ¢) un f) kategorija (OV L 17,
21.1.2000., 22. Ipp)".

(

2
3
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 79/2005
(2005. gada 19. janvaris),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1774/2002 attieciba uz piena, piena
produktu un piena izcelsmes produktu izmantosSanu, kas $aja regula ir definéti ki 3. kategorijas
materials

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3.
oktobra Regulu (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas

aizsardzibas

noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes

blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilveku uzturam (') un jo
ipasi tas 6. panta 2. punkta i) apakSpunktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1774/2002 noteikti sabiedribas un dziv-
nieku veselibas noteikumi dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktu savaksanai, transportésanai, uzglabasanai, parkrau-
$anai, parstradei un izmanto$anai vai iznicinasanai, lai Sie
produkti neraditu risku sabiedribas vai dzivnieku vese-
libai.

Regula (EK) Nr. 1774/2002 izklastiti noteikumi dazu
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu, kas ir iegiti no
produktiem, kuri ir paredzéti cilvéku uzturam, un agrako
dzivnieku izcelsmes partikas produktu izmantosanai, kuri
ir ieklaujami $is regulas 3. kategorijas materiala definicija,
tai skaita piens un piena produkti, kas vairs nav paredzéti
cilveku uzturam. Regula (EK) Nr. 1774/2002 arl nodro-
§inata iespéja izmantot 3. kategorijas materialu citos
veidos saskana ar procediiru, kas ir noteikta $aja regula
un péc apspriedes ar attiecigo zinatnisko komiteju.

Saskana ar Zinatniskas vadibas komitejas 1996., 1999.
un 2000. gada atzinumiem nav pieradijumu, ka piens
parnestu govju siiklveida encefalopatiju (BSE), un jebkads
risks no piena ir maznozimigs. 2001. gada 15. marta
pasreizéja stavokla zinojuma TSE/BSE ipasa grupa atbal-
stija $o ieteikumu.

Pamatojoties uz $iem atzinumiem, piens, piena produkti
un jaunpiens ir svitrots no lieguma par dzivnieku olbal-
tumvielu izmantoSanu lauksaimniecibas dzivnieku bariba,

() OV L 273,10.10.2002,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 668/2004 (OV L 112, 19.4.2004.,

1. Ipp.).

kurus tur, nobaro vai audzé partikas raZoSanai saskana ar
2001. gada 22. maija Eiropas Parlamenta un Padomes
regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei,
kontrolei un apkaro$anai (?).

Regula (EK) Nr. 1774/2002 nav piemérojama Skidram
pienam un jaunpienam, ko iznicina vai izmanto
izcelsmes saimnieciba. Ar So regulu atlauts izmantot
pienu un jaunpienu ka zemes organiskos méslosanas
lidzeklus vai augsnes uzlabotdjus, ja kompetenta iestade
neuzskata, ka tie varétu radit nopietnas transmisivas
slimibas izplatiSanas risku, nemot véra, ka lauksaimnie-
cibas dzivniekiem var bit piekluve $adai zemei un tapéc
tie varétu bat paklauti $adam riskam.

Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1774/2002 3. kategorijas
materials ir izmantojams saskapa ar stingriem nosaciju-
miem un lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana ar $adu
materialu ir atlauta tikai péc parstrades 3. kategorijas
apstiprinata parstrades uznémuma.

Dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas iegiiti no cilvéku
uzturam paredzétu produktu razoSanas, un agrakie piena
partikas produkti ir parasti razoti vietas, kas ir apstipri-
natas saskana ar 1992. gada 16. junija Padomes Direk-
tivu 92[46/EEK, ar ko paredz veselibas noteikumus attie-
ciba uz svaigpiena, termiski apstradata piena un piena
produktu razofanu un laiSanu tirgl (}). Gatavi piena
produkti ir parasti iesaipoti un tapéc produkta turpmaka
inficéSanas iesp&jamiba ir minimala.

Komisijai jaladz Eiropas Partikas nekaitiguma iestades
atzinums par iesp&ju barot lauksaimniecibas dzivniekus
ar gatavu pienu, piena produktiem un piena izcelsmes
produktiem, kas ir ieklauti Regulas (EK) Nr. 1774/2002
3. kategorijas materiala definicija (produkti), bez turp-
makas apstrades un saskana ar nepiecieS$amajiem nosaci-
jumiem, lai samazinatu riskus.

(3 OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1993/2004 (OV L 344, 20.11.2004., 12. Ipp.).

() OV L 268, 14.9.1992., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. lpp.).
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9) Kamér minétais atzinums vél nav sapemts un, nemot
véra pasreizgjos zinatniskos atzinumus un Dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas zinatniskas komitejas
zinojumu par arkartas vakcinacijas stratégiju pret 1999.
gada mutes un nagu sérgu, ir atbilstosi uz laiku noteikt
ipaSos pasakumus produktu savaksanai, transportéSanai,
parstradei un izmantosanai.

(10)  Dalibvalstis ir jarada atbilstoSas kontroles sistémas, lai
kontroletu atbilstibu $ai regulai un veiktu atbilstosas
darbibas neatbilstibas gadijuma. Dalibvalstim ari janem
véra savs riska noveértéjums vislabakajiem un vissliktaka-
jiem attistibas modeliem, kas tika wveikts, izstradajot
arkartas stavokla planus epizootisku slimibu gadijjuma,
kad tiek lemts par registrétam saimniecibam, kuram var
atlaut izmantot attiecigos produktus.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Dalibvalstu pieskirts visparéjs pilnvarojums

Dalibvalstis pieskir pilnvarojumu to piena, piena produktu un
piena izcelsmes produktu savaksanai, transportéSanai, parstrade,
izmanto$anai un uzglabasanai, kas ir ieklauti 3. kategorijas
materiala definicija, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1774/2002 6.
panta 1. punkta e) apak$punkta un 6. panta 1) punkta g) apaks-
punktd, un kas nav parstradati saskana ar $is Regulas VII pieli-
kuma V nodalu (e turpmak - “produkti”), ar nosacijumu, ka $is
darbibas un produkti atbilst 3aja regula noteiktajam prasibam.

2. pants

Parstradatu produktu un siikalu, un neparstradatu produktu
izmanto$ana lopbaribai

1.  Parstradati produktus un siikalas, kas ir minétas I pieli-
kuma, var izmantot ka lopbaribu saskana ar $aja pielikuma
noteiktajam prasibam.

2. Neparstradatus produktus un citus produktus, kas ir
minéti II pielikuma, var izmantot ka lopbaribu saskana ar miné-
taja pielikuma noteiktajam prasibam.

3. pants
Saviksana, transporté$ana un uzglabasana

1. Produktus savac, transporté un identificé saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1774/2002 1I pielikuma noteiktajam prasibam.

Tomeér pirmo dalu nepieméro piena parstrades uzpémumiem,
kas ir apstiprinati saskana ar Direktivas 92/46/EEK 10. pantu, ja
tie savac un atgriez atpakal savos uznémumos produktus, kurus
tie ir iepriek$ piegadajusi saviem klientiem.

2. Produktu uzglabasana notiek atbilstosda temperatira, lai
izvairitos no jebkada riska sabiedribas vai dzivnieku veselibai,
vai nu:

a) specializéta uzglabaganas uznémuma, kas ir apstiprinats $im
mérkim saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 11. pantu,
vai

b) specializéta atseviska uzglabasanas zona uzpnémuma, kas ir
apstiprinats saskana ar Direktivas 92/46/EEK 10. pantu.

3. Galaproduktu paraugiem, ko nem uzglabasanas laika vai
iznemsanas laika no noliktavas, ir vismaz jaatbilst mikrobiolo-
giskajiem standartiem, kas ir noteikti Regulas (EK) Nr.
1774/2002 VII pielikuma I nodalas D) dalas 10. punkta.

4. pants
Pilnvarosana, registréSana un kontroles pasakumi

1.  Kompetentas iestades registré piena parstrades uzné-
mumus, kas ir apstiprinati saskana ar Direktivas 92[46/EEK
10. pantu, un saimniecibas, kas ir pilnvarotas atbilstigi $is
regulas pielikumam.

2. Kompetenta iestade veic visus nepiecieSamos pasakumus,
lai kontroletu registrétu uzpémumu un saimniecibu atbilstibu
$aja regula noteiktajam prasibam.
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5. pants

Pilnvarojuma un registricijas apturéSana neatbilstibas
gadijuma

Jebkadu kompetentas iestades izsniegtu atlauju un registraciju
saskana ar $o regulu nekavéjoties aptur, ja $is regulas prasibas
vairs netiek pilditas.

Pilnvarojumu un registraciju var atkartoti atjaunot tikai pé&c tam,
kad ir veikti atbilstosi korektivi pasakumi atbilstigi kompetentas
iestades noradijumiem.

6. pants
Parskatisana
Komisija parskata §is regulas noteikumus un vajadzibas gadi-

juma tos pielago, nemot véra Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades atzinumu.

7. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 19. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

CITADS PARSTRADATU PRODUKTU UN SUKALU IZMANTOJUMS NEKA PAREDZETS REGULAS (EK) Nr.

1774/2002 6. PANTA 2. PUNKTA i) APAKSPUNKTA

[. NODALA

A. Attiecigie produkti:

Produkti, icklaujot tiriSanas Gdeni, kas ir nonakusi saskaré ar svaigo pienu un/vai pasterizétu pienu saskana ar
Direktivas 92/46/EEK C pielikuma [ nodalas A dalas 4. punkta a) apakSpunktu un kas ir apstradati vismaz viena
no $adiem apstrades veidiem:

a) “seviski augsta temperatiira” (SAT) saskana ar Direktivas 92[46/EEK C pielikuma I nodalas A dalas 4. punkta b)
apakspunktu;

b) sterilizacija, ar kuras palidzibu sasniedz Fc vértibu, kas ir vienada ar 3 vai lielaka par to, vai, kas panakta saskana ar
Direktivas 92/46EEK C pielikuma I nodalas A dalas 4. punkta c) apakspunktu temperatiira, kas vismaz 20 mindtes
ir 115°C vai lidzvértiga;

) pasterizacija saskana ar 1. nodalas A dalas 4. punkta a) apakSpunktu vai sterilizacija, kas ir citada neka minéts $is
iedalas b) apakspunkta, saskana ar Direktivas 92/46/EEK C pielikuma I nodalas A dalas 4. punkta c) apakspunktu,
kurai seko:

i) ZaveSanas process sausajam pienam vai sausa piena produktiem vai

i) skabéta piena produktiem — process, kura pazemina pH limeni un vismaz vienu stundu iztur limeni, kas zemaks
par 6.

. Izmantosana:

Produktus, kas ir minéti A iedala, var izmantot ka lopbaribas sastavdalas attiecigajas dalibvalstis un var izmantot
parrobezu zonas, kur attiecigajam dalibvalstim par to ir abpuséjs noligums. Attiecigajam uzpémumam janodrosina
produktu izsekojamiba.

1. NODALA

. Attiecigie produkti

1. Produkti, ieklaujot tiriSanas tdeni, kas ir nonakusi saskaré ar pienu, kas ir tikai pasterizéts saskana ar Direktivas
92/46/EEK C pielikuma I nodalas A dalas 4. punkta a) apakspunktu.

2. Sukalas, kas ir izgatavotas no termiski neapstradatiem piena produktiem un kas ir jasavac vismaz 16 stundas péc
piena sarecéSanas un kurds pH limenim ir jabiit zemakam par 6,0 pirms sitiSanas tiesi uz pilnvarotam dzivnieku
saimniecibam.

. Izmantosana

A iedala minétos produktus un siikalas var izmantot ki lopbaribas sastavdalas attiecigajas dalibvalstis saskana ar
§adiem nosacfjumiem:
a) ja tos siita no uznémumiem, kas ir apstiprinati saskana ar Direktivas 92/46/EEK 10. pantu un kas nodrosina $o

produktu izsekojamibu;

b) ja tos siita ierobezotam pilnvarotu dzivnieku saimniecibu skaitam, kas ir noteikts, pamatojoties uz riska novérté-
jumu vislabakajiem un vissliktakajiem attistibas modeliem, kuru attiecigas dalibvalstis veica, izstradajot arkartas
stavokla planus epizootisku slimibu gadijuma un jo ipasi mutes un nagu sérgas gadijuma.
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II PIELIKUMS

NEPARSTRADATU PRODUKTU UN CITU PRODUKTU CITADA IZMANTOSANA

A. Attiecigie produkti

Jelprodukti, ieklaujot tiriSanas Gdeni, kas ir nonakusi saskaré ar svaigo pienu un citiem produktiem, kuriem nevar
nodrosinat apstradi, kas ir minéta I pielikuma I un Il nodala.

B. Izmantosana

Produktus, kas ir minéti A iedala, var izmantot ka lopbaribas sastavdalas attiecigajas dalibvalstis saskana ar $adiem
nosacijumiem:

a) ja tos siita no uzpémumiem, kas ir apstiprinati saskana ar Direktivas 92/46/EEK 10. pantu un kas nodro$ina So
produktu izsekojamibu;

b) ja tos stta ierobezotam pilnvaroto dzivnieku saimniecibu skaitam, kas ir noteikts, pamatojoties uz riska noverte-
jumu vislabakajiem un vissliktakajiem attistibas modeliem, kuru attiecigas dalibvalstis veica, izstradajot arkartas
stavokla planus epizootisku slimibu gadijuma un jo ipadi mutes un nagu sérgas gadijuma, ar nosacfjumu, ka
dzivniekus, kas ir pilnvarotajas dzivnieku saimniecibas, var parvietot tikai:

i) tiesi uz lopkautuvi, kas atrodas taja pasa dalibvalsti, vai

i) uz citu saimniecibu taja pa3a dalibvalsti, kurai kompetenta iestade garanté, ka dzivnieki, kas ir uzneémigi pret
mutes un nagu sérgu, var atstat saimniecibu tikai:

a) saskana ar i) punktu vai

b) ja dzivnieki ir nosatiti uz saimniecibu, kura neizmanto lopbaribas produktus, kas ir minéti Saja pielikuma,
nogaidot 21 dienu péc dzivnieku ievesanas.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 80/2005
(2005. gada 19. janvaris),

ar kuru atce] Regulu (EEK) Nr. 1517/77, ar ko nosaka dazadu Kopiena audzétu apinu $kirnu sarakstu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1971. gada 26. julija Regulu (EEK) Nr.
1696/71 par apinu tirgus kopigo organizaciju ('), un jo Ipasi
tas 12. panta 8. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 1517/77 (3 nosaka apinu
skirnu grupas. Atbalsta apjoms apinu razoanai atskiras
atkariba no apinu skirném. So atbalsta shému aizstaja ar
tadu atbalstu par vienu hektaru, kas ir identisks visam
Skirném, atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 1696/71 12.
pantam.

(2)  Ta ka Regulai (EEK) Nr. 1517/77 attiecigi ir zudis meérkis,
ta ir jaatcel.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Apinu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atce] Regulu (EEK) Nr. 1517/77.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 19. janvari

(') OV L 175, 4.8.1971., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2320/2003 (OV L 345, 31.12.2003., 18. Ipp.).

(® OV L 169, 7.7.1977., 13. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1159/98 (OV L 160, 4.6.1998.. 18. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 81/2005
(2005. gada 19. janvaris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 3077/78 par to, ka apliecinajumi, kas pievienoti apiniem, kurus
importé no arpuskopienas valstim, ir lidzvertigi Kopienas sertifikatiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 1971. gada 26. jilija Regulu (EEK) Nr.
1696/71 par apinu tirgus kopigo organizaciju ('), un jo ipasi
tas 5. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3077/78 (3 nosaka arpusko-
pienas valstim iestades, kuras ir tiesigas izsniegt aplieci-
najumus, ko pievieno apiniem un apinu produktiem,
kurus importé no arpuskopienas valstim, un kuri ir atzisti
par lidzvértigiem sertifikatam, kas paredzéts Regulas
(EEK) Nr. 1696/71 2. panta.

(2) Sakara ar Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas,
Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievie-

nosanos Eiropas Savienibai, §is jauno dalibvalstu iestades
vairs nav jaieklauj Regulas (EEK) Nr. 3077/78 pielikuma
saraksta.

Attiecigi ir jagroza Regula (EEK) Nr. 3077/78.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Apinu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 3077/78 pielikumu aizstaj ar 3is regulas pieli-
kuma ieklauto tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 19. janvari

() OV L 175, 4.8.1971,, 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2320/2003 (OV L 345, 31.12.2003., 18. Ipp.).

() OV L 367, 28.12.1978., 28. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 539/98 (OV L 70, 10.3.1998., 3. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
DIENESTI, KAS PILNVAROTI IZSNIEGT APLIECINAJUMUS ATTIECIBA UZ:
Apinu rogam KN kods: ex 1210
Apinu pulveriem KN kods: ex 1210
Apinu sulam un ekstraktiem KN kods: 1302 13 00
[zcelsmes valsts Pilnvarotie dienesti Adrese Kods Talrunis Fakss
Australija Quarantine and Quality Assurance Branch GPO Box 192B +.61.02. 33-8011 34-6785
Department of Primary Industry and Fisheries Hobart TAS 7001
Ovens Research Station PO Box 235 +.61.57. 51-1311 51-1702
Department of Agriculture Myrtleford, Victoria 3737
Bulgarija Institute of Brewing and Hop Production Gorubljane +.359.2. 75-4153 75-6194
Sofia 1738
Kanada Plant Protection Division Floor 2, West Wing +.1.613 952-8000 991-5612
Animal and Plant Health Directorate 59, Camelot Drive
Food Production and Inspection Branch Napean, Ontario, Canada
Agriculture and Agri-food Canada K1A OY9
Kinas Tautas China Tianijn Import & Export 33, Youyi Road +.86.22. 432-4143 832-0842
Republika Commodity Inspection Bureau Tianijn 300201
China Xinjiang Import & Export Fu 6, Beijing Nan Lu +.86.991. | 484-2708 484-0050
Commodity Inspection Bureau Wulumugqi 830011
China Neimenggu Import & Export Zhaowuda Road +.86.471. 45-1156 45-1163
Commodity Inspection Bureau Huhehaote 010010
Jaunzelande Ministry of Agriculture and Fisheries PO Box 2526 +.64.4. 472-0367 474-424
Wellington 472-9071
Gawthorn Institute Private Bag +.64.3. 548-2319 546-9464
Nelson
Rumanija Cluj-Napoca University of Agricultural Sciences Strada Manastur no. 3 +.406. 419-8792 419-3792
Cluj-Napoca
Bucharest Institute of Food Chemistry Strada Garlei no. 1 +.40.1. 230-5090 230-0311
Sector 1
Bucharest
Dienvidslavijas Institut za Ratarstvo I Yu-21470 Backi Petrovac +.381.21. 780-365 621-212
Federativa Povrtlarstvo/Zavod sa Hmelj
Republika
(Serbija un
Melnkalne)
Dienvidafrika CSIR Food Science and Technology PO Box 395 +.27.12 841-3172 841-3594
0001 Pretoria
Sveice Versuchsstation Schweizerischer Brauereien Engimattstrasse 11 +41.1. 201-4244 201-4249
(VSB) 8059 Ziirich
Ukraina Productional-Technical Centre (PTZ) Hlebnaja 27 +.7.0412 37-2111 36-7331
Ukrhmel 262028 Zhitomie
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Izcelsmes valsts Pilnvarotie dienesti Adrese Kods Talrunis Fakss
Amerikas Washington Department of Agriculture State 2017 South First Street +.1.509. 575-2759 454-7699
Savienotas Chemical and Hop Lab Yakima, WA
Valstis
Idaho Department of Agriculture 2270 Old Penitentiary Road | +.1.208 334-2623 334-2170
Hop Inspection Lab PO Box 790
Boise, ID 83701
Oregon Department of Agriculture 635 Capital Street NE +.1.503. 986-4620 373-1479
Commodity Inspection Division Salem, OR 97310
USDA, GIPSA, FGIS 1100 NW Front Avenue +.1.503. 231-2056 231-6199
PO Box 3837
Portland, OR 97208
USDA, GIPSA, FGIS Building 306, Room 209 +.1.301 504-9328 504-9200
Commodity Testing Laboratory BARC-East
Beltsville, MD 20705-2325
Zimbabve Standards Association of Zimbabwe Northern Close +.263.4. | 88-2021/2 88-2020

Northbridge Park
PO Box 2259-Borrowdale
Harare
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 82/2005
(2005. gada 19. janvaris)

par importa licencu izsniegSanu attieciba uz cukuru un cukura un kakao maisfjumiem, kam ir
AKK/AZT un EK/AZT kumulativa izcelsme

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 27. novembra Lémumu
2001/822[EK par aizjiras zemju un teritoriju asociaciju ar
Eiropas Kopienu (%),

nemot véra Komisijas 2002. gada 31. janvara Regulu (EK) Nr.
192/2002, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus importa
licencu izsniegSanai attieciba uz cukuru un cukura un kakao
maisijumiem, kam ir AKK/AZT vai EK/AZT kumulativa
izcelsme (%), un jo Ipasi tas 6. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Lemuma 2001/822/EK III pielikuma 6. panta 4. punkta ir
atlauta AKK/AZT[EK izcelsmes kumulacija attieciba uz
izstradajumiem, kas ieklauti 17. nodaJa un 1806 10 30
un 1806 10 90 tarifa pozicija, neparsniedzot gada
daudzumu 28 000 tonnas cukura.

(2)  Saskapa ar Regulu (EK) Nr. 192/2002 valsts iestadém tika
iesniegti pieteikumi importa licen¢u izsnieg§anai 112 000
tonnu apjomam, kas parsniedz Lémuma 2001/822[EK
noteikto daudzumu.

(3)  Tadgadi Komisijai ir janosaka samazindjuma koeficients
importa licencu izsnieg§anai un jaaptur jaunu licencu
pieteikumu iesniegdana 2005. gadam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Importa licences, uz ko attiecas pieteikumi, kas iesniegti lidz
2005. gada 7. janvarim saskana ar Regulas (EK) Nr. 192/2002
6. pantu, jaizsniedz par 25% no pieprasita daudzuma.

2. pants
Jaunu pieteikumu iesnieg§ana 2005. gadam ir apturéta.
3. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 19. janvari

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 314, 30.11.2001., 1. Ipp.
() OV L 31, 1.2.2002., 55. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 96/2004 (OV L 15, 22.1.2004., 3. Ipp)).
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2004. gada 24. septembris),
ar ko iecel Ekonomikas un sociilo lietu komitejas Lielbritanijas locekli

(2005/30/EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta 259. pantu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta 167. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 17. septembra Lemumu 2002/758/EK, Euratom, ar ko iece] Ekonomikas
un socidlo lietu loceklus uz laikposmu no 2002. gada 21. septembra lidz 2006. gada 20. septembrim ('),

ta ka péc David FEICKERT kunga atkapsanas, par ko Padomei tika zinots 2003. gada 22. jalija, ir atbrivojusies
§is komitejas locekla vieta;

nemot véra Lielbritanijas valdibas iesniegto kandidatiru,
sanémusi Eiropas Savienibas Komisijas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Ar 3o Peter COLDRICK kungu iece] par Ekonomikas un socidlo lietu komitejas locekli, nomainot David
FEICKERT kungu, uz vina atlikuo pilnvaru laiku lidz 2006. gada 20. septembrim.

Brisele, 2004. gada 24. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
L. J. BRINKHORST

() OV L 253, 21.9.2002,, 9. Ipp.
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PADOMES LEMUMS
(2004. gada 24. septembris),
ar ko iece] Regionu komitejas locekli un locekla aizstdjéju no Niderlandes

(2005/31/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 263. pantu,
nemot véra Niderlandes valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2002. gada 22. janvari pienéma Lémumu 2002/60/EK, ar ko iece] Regionu komiteja loceklus
un vinu aizstajéjus (1).

(2) P& Wim VAN GELDER kunga atkapSanas no amata ir atbrivojusies Regionu komitejas pilntiesiga
komitejas locek]a vieta un péc Onno HOES kunga atkapSands no amata ir atbrivojusies Regionu
komitejas locekla aizstajéja vieta, par ko Padomei pazinoja 2004. gada 6. septembri,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

a) Ar $o Onno HOES kungu,
Gedeputeerde van de provincie Noord-Brabant,
iece] par locekli, lai aizstatu Wim VAN GELDER kungu;
b) Wim VAN GELDER kungu,
Commissaris van de Koningin in de provincie Zeeland,
iece] par aizstajéju, lai aizstatu Onno HOES kungu,

uz vinu atliku§o amata pilnvaru laiku lidz 2006. gada 25. janvarim.

Briselé, 2004. gada 24. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
L. J. BRINKHORST

() OV L 24, 26.01.2002., 38. Ipp.
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PADOMES LEMUMS
(2004. gada 24. septembris),
ar ko iece] Regionu komitejas locekli no Vacijas

(2005/32/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta 263. pantu,

nemot véra Vacijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2002. gada 22. janvari pienéma Lemumu 2002/60/EK, ar ko iece] Regionu komiteja loceklus
un vinu aizstajgjus (1).

(2) P& Hans KAISER kunga atkapSanas no amata, par ko Padomei pazinoja 2004. gada 6. septembri, ir
atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Ar 30 Gerold WUCHERPFENNIG kungu, Minister fiir Bundes- und Europaangelegenheiten und Chef der Thiiringer
Staatskanzlei, iece] par Regionu komitejas locekli, lai aizstatu Hans KAISER kungu uz vigam atlikuSo amata
pilnvaru laiku lidz 2006. gada 25. janvarim.

Brisele, 2004. gada 24. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
L. J. BRINKHORST

() OV L 24, 26.01.2002., 38. Ipp.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 14. janvaris),

ar ko groza Lémumu 2001/556/EK attieciba uz tidu Indijas uzpémumu ieklausSanu treSo valstu
uzpémumu pagaidu sarakstos, no kuriem dalibvalstis atlauj importét partikas Zelatinu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 4543)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/33EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. jinija Lémumu 95/408/EK
par nosacijumiem, ar kadiem uz parejas periodu izstrada
pagaidu sarakstus ar treSo valstu uzpnémumiem, no kuriem
dalibvalstis atlauj ievest dazus dzivnieku izcelsmes produktus,
zvejniecibas produktus vai dzivas gliemenes ('), un jo ipasi ta
2. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)

Komisijas 2001. gada 11. jalija Lémuma 2001/556/EK,
ar ko izveido to treo valstu uznémumu pagaidu saraks-
tus, no kuriem dalibvalstis atlauj ievest partikas Zzela-
tinu (3, noteikti treso valstu uznémumu pagaidu saraksti,
no kuriem dalibvalstis atlauj ievest partikas Zelatinu.

Indija ir iesniegusi to uzpémumu sarakstu, kuri razo
partikas Zelatinu un kuru atbilstibu Kopienas prasibam
apstiprina kompetentas iestades.

Tadgjadi Sie uzpémumi ir jaieklauj sarakstos, kas minéti
Lémuma 2001/556/EK.

Ta ka attiecigo uzpémumu parbaude uz vietas vél nav
veikta, importam no Siem uzpémumiem nevar piemérot
mazaku fizisko kontroli saskana ar 1997. gada 18.
decembra Padomes Direktivu 97/78[EK, ar ko nosaka
veterinaras kontroles organizacijas pamatprincipus attie-

(') OV L 243,11.10.1995., 17. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV L
157, 30.4.2004., 33. Ipp).

() OV L 200, 25.7.2001., 23. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar 2003. gada PievienoSanas aktu (OV L 236, 23.9.2003., 381. Ipp.).

ciba uz tiem produktiem, kurus Kopiena importé no
tresam valstim ().

(5)  Tadé] Lemums 2001/556/EK ir attiecigi jagroza.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2001/556/EK pielikumu groza saskana ar $a lémuma
pielikumu.

2. pants

So lémumu pieméro no 2005. gada 23. janvara.

3. pants

Sis lemums ir adreséts visam dalibvalstim.
Brisele, 2005. gada 14. janvarl

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

() OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 (OV
L 165, 30.4.2004., 1. Ipp).
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PIELIKUMS

Saskana ar Starptautiskas standartizacijas organizacijas (ISO) kodu pielikuma alfabétiska kartiba ieklauj $adu tekstu:

“Pais: IndiaZemé: Indie/Land: Indien/Land: Indien/Rik: India/Xdpoa: Ivdia/Country: India/Pays: Inde/Paese:
India/Valsts: Indija/Salis: Indija/Orszdg: India/Pajjiz: Indja/Land: Indié/Pafistwo: Indie/Pais: India/Krajina:

India/DrZava: Indija/Maa: Intia/Land: Indien

1 2 3 4

CAPEXIL/WR/PLANT REGN./ Narmada Gelatines Ltd Jabalpur Madhya Pradesh
0&G[2001-2002/01

CAPEXIL/SR/PLANT REGN./ Kerala Chemicals & Proteins Kochi Kerala
0&G[2002-2003/01 Ltd, Gelatine Division

CAPEXIL/WR/PLANT REGN./ Sterling Gelatine Village Karakhadi Gujarat
0&G(2002-2003/02

CAPEXIL/WR/PLANT REGN./ | Raymon Patel Gelatine Pvt. Ltd Vasad Gujarat”

0&G/[2002-2003/03
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 11. janvaris),

ar ko ievie§ saskanotus standartus, nosakot atseviskas atliekas dzivnieku izcelsmes produktos, kas
ievesti no tresam valstim

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 4992)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/34/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu
97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizésanu attieciba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tre$am valstim ('), un jo Ipadi tas 4. panta 5. un
17. panta 7. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29.
aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficidlu kontroli, ko
veic, lai parbauditu atbilstibu baribas un partikas likumam, dziv-
nieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem, un jo
Ipasi tas 11. panta 4. punktu un 63. panta 1. punkta e) apaks-
punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 97/78[EK ir izvirzita prasiba, lai tiktu veikta
visu no tre§am valstim ievesto partiju veterinara kontrole.
Sada kontrole ietver analitiskus testus, kuru mérkis ir
noteikt farmakologiski aktivu vielu atliekas, lai parbau-
ditu, vai partijas atbilst Kopienas tiesibu aktos izvirzi-
tajam prasibam.

(2)  Saskana ar Padomes 1996. gada 29. aprila Direktivu
96/23[EK, ar ko paredz pasikumus, lai kontrolétu
noteiktas vielas un atlickas dzivos dzivniekos un dziv-
nieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu
85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arl Lémumu
89/187EEK un Lémumu 91/664/EEK (), farmakologiski
aktivo vielu maksimalo pielaujamo atlieku daudzumu
(MPAD) reglamenté Padomes 1990. gada 26. junija
Regula (EK) Nr. 2377/90, ar ko nosaka Kopienas proce-
diru veterinaro zalu maksimali pielauyjamo atlieku
daudzumu noteiksanai dzivnieku izcelsmes produktos (3).
MPAD pieméro ievestajam partijam.

(') OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 (OV L
165, 30.4.2004., 1. Ipp)).

() OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 882/2004.

() OV L 224, 18.8.1990., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2232/2004 (OV L 379, 24.12.2004., 71.

Ipp.).

(3)  Tomér Regula (EK) Nr. 2377/90 neparedz MPAD attie-
ciba uz visam vielam, un jo Ipasi attieciba uz tam vielam,
kuru izmanto$ana Kopiena ir vai nu aizliegta, vai ari nav
atlauta. So vielu gadijuma jebkuras $adas vielas konstaté-
Sana kada partija ir pietickams pamats attiecigas partijas
izbrakésanai vai iznicinasanai tas ieve$anas bridi.

(4 Talab Kopienai biitu jaievie§ saskanota pieeja attieciba uz
tadu vielu atlieku kontroli ieveSanai paredzétas partijas,
kas Kopiena ir aizliegtas vai nav atlautas.

(5)  Minimalas vajadzigas veiktspgjas robezas (MRPL), kas
noteiktas saskana ar Komisijas 2002. gada 12. augusta
Lémumu 2002/657[EK, ar ko isteno Padomes Direktivu
96/23[EK par analizes metoZu veiktsp&ju un rezultatu
interpretéSanu (%), ir pienemtas ka veiktspgju standarts,
ar ko tiek nodrosinata Kopienas tiesibu aktu efektiva
kontrole, veicot oficidlo paraugu testéSanu, lai noteiktu
atsevisku aizliegtu vai neatlautu vielu klatbiitni; MRPL
atbilst vidé§am daudzumam, kuru parsniedzot var
uzskatit, ka vielas vai tas atlieku noteikSana ir metodolo-
giski pamatota.

(6)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara
Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites
tiestbu aktu visparigos principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proce-
diiras saistiba ar partikas nekaitigumu (), lidztekus
Codex Alimentarius Riska analizes darba principiem (°)
noteic, ka partikas aprites tiesibu aktiem jabalstas tados
ar $o izskatamo jautdjumu saistitos faktoros ka kontrolu
istenoSanas iespgjas.

(7)  Tade] gadijuma, ja, atseviski nosakot kadas vielas atlieku
daudzumu, tiek konstatéts, kas tas ir zemaks neka
Lémuma 2002/657[EK paredzétas MRPL, tad $ads jauta-
jums nav viss nekavéjoties jarisina, bet gan jauzskata par
problému, kas dalibvalstim jauzrauga, un, ja atlautas
robezas ir noteiktas, tas jaizmanto ka atskaites veértibas
darbibai, kuras merkis ir nodrosinat saskanotu Direktivas
97/78[EK pieméroSanu.

() OV L221,17.8.2002., 8. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2004/25(EK (OV L 6, 10.1.2004., 38. Ipp).

() OV L 31, 1.2.2002.,, 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1642/2003 (OV L 245, 29.9.2003., 4. pp).

(%) Pieejams vietné ftp://ftp.fao. 0rg/c0dex/ahn0rm03/A103 33e.pdf
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(8)  Ja analitisko parbauzu rezultati uzrada tadas vielas atlieku
klatbiitni, attieciba uz kuru MRPL ir noteiktas saskana ar
Komisijas Lémumu 2002/657/EK, kameér vél nav sakta
Regulas (EK) Nr. 882/2004 piemérosana, kas paredzéta
no 2006. gada 1. janvara, japrecizé pasakumi, kuri javeic,
apzinoties to draudu nopietnibu, ko 3ada partija varétu
izraisit cilveku veselibai, ka ari noteikumi, kas ietverti
Direktivas 96/23/EK un 97/78[EK, ka arT Regula (EK)
Nr. 178/2002.

(9)  Dalibvalstim jo Ipasi jakontrolé ievedumi, lai konstatétu
jebkuru paradibu, kas liecintu par $adas problémas
atkartosanos, jo $ada veida konstatacijas liecinatu par
launpratigu kadas konkrétas vielas izmantoSanu vai ari
par tadu garantiju neievéro$anu, ko tresas valstis paredzé-
jusas, razojot produktus, kas paredzéti ieveSanai Kopiena.
Ja $adas probleémas atkartojas, tad dalibvalstim par to
jainformé Komisija.

(10)  Ar 3o lemumu paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma piemérosanas joma

1. Ar So lemumu tiek noteiktas atskaites vértibas tadu vielu
atlicku noteiksanai, attiectba uz kuram MRPL ir noteiktas
saskana ar Lémumu 2002/657[EK, ja ieveSanai paredzétu dziv-
nieku izcelsmes produktu analitiskas parbaudes, ko veic atbil-
stigi Direktivai 97/78[EK, apstiprina 3adu vielu klatbatni, un
§ada gadijuma ir javeic attiecigi pasakumi.

2. So lemumu pieméro gan tad, kad ka pastiprinito
parbaudes procediiru sastavdala tiek veiktas parastas analitiskas
parbaudes, gan tad, kad no tre$am valstim tiek ievestas dziv-
nieku izcelsmes produktu partijas.

2. pants
Darbibas atskaites vértibas

Lai veiktu tadu atsevisku vielu atlieku parbaudi, kuru lietosana
Kopiend ir vai nu aizliegta, vai ari nav atlauta, Lémuma
2002/657[EK 1 pielikuma paredzétas minimalas vajadzigas
veiktsp€jas robezas (MRPL) izmanto ka atskaites vértibas, neat-
karigi no ta, kada ir parbaudama matrica.

3. pants

Darbiba gadijuma, ja apstiprinata aizliegtu vai neatlautu
vielu klatbiitne

1. Ja analitisko parbauzu rezultati sasniedz vai parsniedz
Lémuma 2002/657[EK paredzéto MRPL, tad uzskata, ka attie-
cigas partijas neatbilst Kopienas tiesibu aktos izvirzitajam
prasibam.

2. Kameér vél nav sakta Regulas (EK) Nr. 882/2004 pieméro-
$ana no 2006. gada 1. janvara, dalibvalstu kompetentas iestades
aiztur oficiala uzraudziba neatbilsto$as partijas, kuru izcelsme ir
tresas valstis, un péc tam, kad uzklausiti partikas nozares uzné-
mgéji, kas atbild par So partiju, veic $adus pasakumus:

a) izdod rikojumu iznicinat vai parsiitit $o partiju arpus
Kopienas saskana ar 3. punktu;

b) ja partija jau ir laista tirgdi, izdod rikojumu to no tirgus
iznemt, péc tam veicot ari iepriek3éja punkta minétos pasa-
kumus.

3. Kompetentas iestades izsniedz atlauju parsitit kadu partiju
tikai tad, ja:

a) ir panakta vienoSanas ar baribas un partikas nozares uzné-
méjiem, kas atbildigi par o partiju; un

b) partikas nozares uzpeémejs vispirms ir zinojis tresai valstij,
kas ir izcelsmes valsts vai galamérka valsts, ja tas atskiras,
par iemesliem un apstakliem, kadé] 3adas partijas laiSana
Kopienas tirgii nav pielaujama; un

c) ja tresa valsts, kas ir galamerka valsts, nav izcelsmes valsts,
tas tre§as valsts kompetenta iestade, kas ir galamerka valsts,
pazino kompetentajai iestadei, ka ta ir gatava piepemt
partiju.

4. Neskarot dalibvalstu tiesibu normas attieciba uz adminis-
trativo lémumu parskatiSanu, parsitiSana javeic ne vairak ka 60
dienu laika péc dienas, kad kompetenta iestade ir pienémusi
lémumu par $is partijas galameérki, ja vien nav uzsakta tiesve-
diba. Ja, beidzoties 60 dienu laikposmam, parsatisana nav noti-
kusi, partiju iznicina, ja vien kompetenta iestade nav konstaté-
jusi, ka $ada kavéSanas ir pamatota.
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5. Ja produktu analitisko parbauzu rezultati ir zemaki par kompetentajam iestadém, veicot $a panta 1. lidz 4. punkta
MRPL, ko paredz Lemums 2002/657EK, produktu noklasana minétas darbibas.

partikas aprité nav aizliegta. Kompetenta iestade parbauzu rezul-

tatus pieregistré, ja tie atkartojas. Ja rezultati analitiskajam 4. pants

parbaudém, ko veic vienas izcelsmes produktiem, liecina par

scenarija atkartoanos, atklajot potencialu problému, kura sais- So lémumu pieméro no 2005. gada 19. februara.

tita ar vienu vai vairakdm aizliegtam vai neatlautam vielam,

pieméram, ja seSu meéne$u laika attieciba uz kadu konkrétu 5. pants

vielu tiek registréti Cetri vai vairaki gadijumi, kad no kadas vietas

ievesto produktu parbauzu apstiprinatie rezultati ir zemaki par Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

atskaites vértibam, kompetentas iestades informé Komisiju un

pargjas dalibvalstis Pastavigaja partikas aprites un dzivnieku o o

veselibas komiteja. Komisija vérsis izcelsmes valsts vai valstu Briscle, 2005. gada 11. janvari

kompetento iestazu uzmanibu uz $o jautdgjumu un izteiks attie-

cigus priekslikumus. L
gus P Komisijas varda —

6. Baribas vai partikas nozares uznéméjs, kas atbild par Komisijas loceklis

partiju, vai ta parstavis ir atbildigs par izmaksam, kas radusas Markos KYPRIANOU
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